
 

 
บทที ่3 

กฎหมายที่เกีย่วข้องกบัความผดิฐานขบัขีร่ถขณะเมาสุรา 
และการทดสอบสมรรถภาพผู้ขบัขีร่ถขณะเมาสุรา 

 กฎหมายท่ีเก่ียวข้องของประเทศไทย ประเทศไทยได้มีการบญัญติับทลงโทษแก่ผูท่ี้
กระท าความผิดฐานเมาแล้วขบัทั้งทางตรงและทางออ้มกล่าวคือมีบทลงโทษทั้งในกรณีเกิดการ
กระท าความผิดข้ึนแล้วและบทบัญญติัมาตราต่างๆท่ีเป็นการป้องกันยบัย ั้งไม่ให้มีการกระท า
ความผิดฐานเมาแล้วขบัโดยการลงโทษแก่ผูก้ระท าความผิดนั้นก็จะมีทั้งโทษทางอาญาเช่นปรับ
จ าคุกและโทษทางปกครอง เช่น พกัใช้ใบอนุญาตขบัข่ีเป็นต้นซ่ึงบทบญัญติัและบทลงโทษจะ
บญัญติัอยู่ในพระราชบญัญติัจราจรทางบก พ.ศ. 2522 เป็นหลกัและจะมีความผิดตามกฎหมายอ่ืน
ดว้ย ซ่ึงมีรายละเอียดดงัน้ี 

3.1 รัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจักรไทย พ.ศ. 2560 

 พระราชบญัญติัจราจรทางบกของประเทศไทยนั้น มีการบงัคบัใช้มาตั้งแต่ปี พ.ศ. 2522 
ซ่ึงบงัคบัใชม้าเป็นเวลานานแลว้ หากพิจารณาถึงรัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจกัรไทย มาตรา 77 ซ่ึง
บญัญติัเอาไวว้า่1 
 มาตรา 77 รัฐพึงจดัให้มีกฎหมายเพียงเท่าท่ีจ  าเป็น และยกเลิกหรือปรับปรุงกฎหมายท่ี
หมดความจ าเป็นหรือไม่สอดคลอ้งกบัสภาพการณ์ หรือท่ีเป็นอุปสรรคต่อการด ารงชีวิตหรือการ
ประกอบอาชีพโดยไม่ชกัชา้เพื่อไม่ให้เป็นภาระแก่ประชาชน และด าเนินการใหป้ระชาชนเขา้ถึงตวั
บทกฎหมายต่าง ๆ ไดโ้ดยสะดวกและสามารถเขา้ใจกฎหมายไดง่้ายเพื่อปฏิบติัตามกฎหมายไดอ้ยา่ง
ถูกตอ้ง 
 ก่อนการตรากฎหมายทุกฉบบั 
 รัฐพึงจดัให้มีการรับฟังความคิดเห็นของผูเ้ก่ียวขอ้งวิเคราะห์ผลกระทบท่ีอาจเกิดข้ึนจาก
กฎหมายอยา่งรอบดา้นและเป็นระบบ รวมทั้งเปิดเผยผลการรับฟังความคิดเห็นและการวเิคราะห์นั้น
ต่อประชาชน และน ามาประกอบการพิจารณาในกระบวนการตรากฎหมายทุกขั้นตอน เม่ือกฎหมาย

                                                           
1 รัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจกัรไทย พ.ศ. 2560. มาตรา 77. 
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มีผลใช้บงัคบัแลว้ รัฐพึงจดัให้มีการประเมินผลสัมฤทธ์ิของกฎหมายทุกรอบระยะเวลาท่ีก าหนด
โดยรับฟังความคิดเห็นของผูเ้ก่ียวขอ้งประกอบดว้ยเพื่อพฒันากฎหมายทุกฉบบัให้สอดคลอ้งและ
เหมาะสมกบับริบทต่าง ๆ ท่ีเปล่ียนแปลงไปรัฐพึงใช้ระบบอนุญาตและระบบคณะกรรมการใน
กฎหมายเฉพาะกรณีท่ีจ าเป็นพึงก าหนดหลักเกณฑ์การใช้ดุลพินิจของเจ้าหน้าท่ีของรัฐและ
ระยะเวลาในการด าเนินการตามขั้นตอนต่าง ๆ ท่ีบญัญติัไวใ้นกฎหมายให้ชดัเจน และพึงก าหนด
โทษอาญาเฉพาะความผดิร้ายแรง 
 เม่ือพิจารณาจากขอ้ความท่ีบญัญติัไวใ้นรัฐธรรมนูญแห่งราชอาณาจกัรไทย พ.ศ. 2560 
มาตรา 77 แลว้ จะเห็นไดว้า่ รัฐตอ้งมีการปรับปรุงกฎหมายท่ีไม่สอดคลอ้งกบัสภาพการณ์ปัจจุบนั
ของสังคม และพระราชบญัญติัจราจรทางบก พ.ศ. 2522 นั้น แมจ้ะไดใ้ชบ้งัคบัมาเป็นเวลานานหลาย
ปีแล้วก็ตาม ก็ยงัไม่สามารถท่ีจะแก้ไขปัญหาการขับข่ียานพาหนะในขณะมึนเมาท่ีเกิดข้ึนใน
สังคมไทยได ้กรณีจึงเป็นการสมควรท่ีรัฐจะตอ้งด าเนินการปรับปรุงแกไ้ขกฎหมายดงักล่าวเพิ่มเติม 
เพื่อใหส้อดคลอ้งกบัสภาวะการณ์ปัจจุบนัของสังคมไทย 

3.2 พระราชบัญญัติจราจรทางบก พ.ศ. 2522 

 หลักกฎหมายท่ีใช้บงัคบัโดยตรงกับการกระท าความผิดฐานขบัข่ีรถขณะมึนเมา คือ 
พระราชบญัญติัจราจรทางบก พ.ศ. 2522 มาตรา 43 (2) ซ่ึงมาตรา 43 บญัญติัเอาไวว้า่2  
 มาตรา 43 หา้มมิใหผู้ข้บัข่ีรถ 
  1) ในขณะหยอ่นความสามารถในอนัท่ีจะขบั 
  2) ในขณะเมาสุราหรือของเมาอยา่งอ่ืน 
  3) ในลกัษณะกีดขวางการจราจร 
  4) โดยประมาทหรือน่าหวาดเสียว อนัอาจเกิดอนัตรายแก่บุคคลหรือทรัพยสิ์น 
  5) ในลักษณะท่ีผิดปกติวิสัยของการขับรถตามธรรมดาหรือไม่อาจแลเห็นทาง
ดา้นหนา้หรือดา้นหลงัดา้นใดดา้นหน่ึงหรือทั้งสองดา้นไดพ้อแก่ความปลอดภยั 
  6) คร่อมหรือทบัเส้นหรือแนวแบ่งช่องเดินรถ เวน้แต่เม่ือเปล่ียนช่องเดินรถ เล้ียวรถ
หรือกลบัรถ 
  7) บนทางเทา้โดยไม่มีเหตุอนัสมควร เวน้แต่รถลากเข็นส าหรับทารก คนป่วยหรือ        
คนพิการ 
  8) โดยไม่ค  านึงถึงความปลอดภยัหรือความเดือดร้อนของผูอ่ื้น 

                                                           
2 พระราชบญัญติัจราจรทางบก พ.ศ.2522. มาตรา 43 (2). 
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 ซ่ึงในมาตรา 43 (2) น้ี ได้มีการก าหนดขอ้ห้ามในกรณีท่ีผูข้บัข่ีนั้นเมาสุราหรือของเมา
อยา่งอ่ืน โดยท่ีส่ิงมึนเมานั้น หมายถึง สารท่ีมีฤทธ์ิท าให้เกิดผลต่อจิตใจ เช่น ยาบางประเภท รวมถึง
ส่ิงท่ีมีลกัษณะในทางระงบัประสาทดว้ยการเสพ การน าสู่ร่างกายดว้ยวิธีใดก็ได ้ไม่วา่จะน าเขา้ทาง
ปาก จมูก หรืออวยัวะอ่ืนใด เช่น ฉีดเขา้ในร่างกายท าใหเ้กิดอาการมึนเมา3 
 ส่วนโทษส าหรับผูก้ระท าความผิดนั้นไดพ้ระราชบญัญติัจราจรทางบก พ.ศ.2522 ไดมี้
การก าหนดเอาไวใ้น มาตรา 160 ตรี ซ่ึงบญัญติัไวว้า่4  
  มาตรา 160 ตรี ผูใ้ดฝ่าฝืนมาตรา 43 (2) ตอ้งระวางโทษจ าคุกไม่เกินหน่ึงปี หรือปรับตั้ง
แต่ห้าพนับาทถึงสองหม่ืนบาท หรือทั้งจ  าทั้งปรับ และให้ศาลสั่งพกัใช้ใบอนุญาตขบัข่ีของผูน้ั้นมี
ก าหนดไม่นอ้ยกวา่หกเดือน หรือเพิกถอนใบอนุญาตขบัข่ี 
  ถา้การกระท าความผิดตามวรรคหน่ึงเป็นเหตุให้ผูอ่ื้นได้รับอนัตรายแก่กายหรือจิตใจ 
ผูก้ระท าตอ้งระวางโทษจ าคุกตั้งแต่หน่ึงปีถึงห้าปี และปรับตั้งแต่สองหม่ืนบาทถึงหน่ึงแสนบาท 
และใหศ้าลพกัใชใ้บอนุญาตขบัข่ีของผูน้ั้น มีก าหนดไม่นอ้ยกวา่หน่ึงปีหรือเพิกถอนใบอนุญาตขบัข่ี 
  ถา้การกระท าความผิดตามวรรคหน่ึงเป็นเหตุให้ผูอ่ื้นได้รับอนัตรายสาหัส ผูก้ระท า
ตอ้งระวางโทษจ าคุกตั้งแต่สองปีถึงหกปี และปรับตั้งแต่ส่ีหม่ืนบาทถึงหน่ึงแสนสองหม่ืนบาท และ
ใหศ้าลสั่งพกัใชใ้บอนุญาตขบัข่ีของผูน้ั้น มีก าหนดไม่นอ้ยกวา่สองปีหรือเพิกถอนใบอนุญาตขบัข่ี 
  ถ้าการกระท าความผิดตามวรรคหน่ึงเป็นเหตุให้ผูอ่ื้นถึงแก่ความตายผูก้ระท าต้อง
ระวางโทษจ าคุกตั้งแต่สามปีถึงสิบปีและปรับตั้งแต่หกหม่ืนบาทถึงสองแสนบาท และให้ศาลสั่ง 
เพิกถอนใบอนุญาตขบัข่ี 
 จะเห็นได้ว่าโทษท่ีก าหนดนั้ นมีโทษจ าคุกและปรับ และยงัมีมาตรการอ่ืน ได้แก่             
การพกัใช้ใบอนุญาตขบัข่ีและการเพิกถอนใบอนุญาตขบัข่ี ทั้ งน้ีพระราชบญัญติัจราจรทางบก            
พ.ศ.2522 มาตรา 142 ไดมี้การบญัญติัให้อ านาจเจา้พนกังานจราจร ให้มีอ านาจในการสั่งให้ผูข้บัข่ี
หยดุรถได ้ซ่ึงมาตรา 142 มีการบญัญติัไว ้ดงัน้ี5 
  มาตรา 142 หัวหน้าเจา้พนกังานจราจรหรือเจา้พนกังานจราจร มีอ านาจสั่งให้ผูข้บัข่ี
หยดุรถในเม่ือ 
   1) รถนั้นมีสภาพไม่ถูกตอ้งตามท่ีบญัญติัไวใ้นมาตรา 6 
   2) เห็นวา่ผูข้บัข่ีหรือบุคคลใดในรถนั้นไปฝ่าฝืนหรือไม่ปฏิบติัตามบทบญัญติัแห่ง
พระราชบญัญติัน้ีหรือกฎหมายอนัเก่ียวกบัรถนั้นๆ 

                                                           
3 จิตติ ติงศภทิัย.์ (2546). กฎหมายอาญา ภาค 1 (พิมพค์ร้ังท่ี 10). กรุงเทพฯ: จิรรัชการพิมพ.์ หนา้ 470. 
4 พระราชบญัญติัจราจรทางบก พ.ศ.2522. มาตรา 160 ตรี. 
5 พระราชบญัญติัจราจรทางบก พ.ศ.2522. มาตรา 142. 
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 ในกรณีท่ีมีพฤติการณ์อนัควรเช่ือว่าผูข้บัข่ีฝ่าฝืนมาตรา 43 (1) หรือ (2) ให้หัวหน้าเจ้า
พนกังานจราจร พนกังานสอบสวน หรือเจา้พนกังานจราจรสั่งให้มีการทดสอบผูข้บัข่ีดงักล่าวว่า
หยอ่นความสามารถในอนัท่ีจะขบัหรือเมาสุราหรือของเมาอยา่งอ่ืนหรือไม่ 
 ในกรณีท่ีผูข้บัข่ีตามวรรคสองไม่ยอมใหท้ดสอบ ใหห้วัหนา้เจา้พนกังานจราจร พนกังาน 
สอบสวน หรือเจา้พนักงานจราจรมีอ านาจจบัตวัผูน้ั้นไวด้ าเนินการทดสอบได้ภายในระยะเวลา
เท่าท่ีจ  าเป็นแห่งกรณีเพื่อให้การทดสอบเสร็จส้ินไปโดยเร็ว หากผูน้ั้นยอมให้ทดสอบและผลการ
ทดสอบปรากฏวา่ไม่ไดฝ่้าฝืนมาตรา 43 (1) หรือ (2) ก็ใหป้ล่อยตวัไปทนัที 
 ในกรณีท่ีมีพฤติการณ์อนัควรเช่ือวา่ผูข้บัข่ีขบัรถในขณะเมาสุราหรือของเมาอยา่งอ่ืนหาก
ผูน้ั้นยงัไม่ยอมให้ทดสอบตามวรรคสามโดยไม่มีเหตุอนัควร ให้สันนิษฐานไวก่้อนว่าผูน้ั้นฝ่าฝืน
มาตรา 43 (2) 
 การทดสอบตามมาตราน้ีใหเ้ป็นไปตามหลกัเกณฑแ์ละวธีิการท่ีก าหนดในกฎกระทรวง 
 จะเห็นไดว้า่มาตรา 142 วรรคทา้ยนั้น ก าหนดวธีิการทดสอบตามมาตรา 142 น้ี ใหเ้ป็นไป 
ตามหลกัเกณฑแ์ละวธีิการท่ีก าหนดในกฎกระทรวง ซ่ึงกฎกระทรวงท่ีเก่ียวขอ้งกบัการทดสอบผูข้บั
ข่ีตามมาตราน้ีคือ กฎกระทรวงฉบบัท่ี 16 (พ.ศ. 2537) ออกตามความในพระราชบญัญติัจราจรทาง
บก พ.ศ. 2522 และ  กฎกระทรวงฉบบัท่ี 21 (พ.ศ. 2560) ออกตามความในพระราชบญัญติัจราจร
ทางบก พ.ศ. 2522 

3.3 กฎกระทรวงทีเ่กีย่วข้อง 

 กฎกระทรวงฉบบัท่ี 16 (พ.ศ. 2537) ออกตามความในพระราชบัญญัติจราจรทางบก                
พ.ศ. 2522 ไดบ้ญัญติัขอ้ก าหนดไว ้3 ขอ้ดว้ยกนั ซ่ึงประกอบไปดว้ยรายละเอียดดงัน้ี6  
  ขอ้ 1 การทดสอบผูข้บัข่ีวา่เมาสุราหรือไม่ ใหต้รวจวดัปริมาณแอลกอฮอลใ์นเลือดของ
ผูข้บัข่ีโดยใชว้ธีิการตามล าดบั ดงัต่อไปน้ี 
   (1) ตรวจวดัลมหายใจดว้ยเคร่ืองมือและอุปกรณ์ท่ีใชใ้นการตรวจหรือทดสอบให้
ใช้เคร่ืองตรวจวดัระดบัแอลกอฮอล์ในเลือด โดยวิธีเป่าลมหายใจ BREATHANALYZER TEST 
และอ่านค่าของแอลกอฮอลใ์นเลือดเป็นมิลลิกรัมเปอร์เซ็นต ์ 
   วิธีการตรวจหรือทดสอบให้ปฏิบัติตามวิธีการตรวจสอบของเคร่ืองตรวจ               
แต่ละชนิด 
   2) ตรวจวดัจากปัสสาวะ 

                                                           
6 กฎกระทรวงฉบบัท่ี 16 (พ.ศ. 2537) ออกตามความในพระราชบญัญติัจราจรทางบก พ.ศ. 2522 
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   3) ตรวจวดัจากเลือด 
   การตรวจวดัตาม (2) หรือ (3) ใหใ้ชใ้นกรณีท่ีไม่สามารถทดสอบตาม (1) ไดเ้ท่านั้น 
  ขอ้ 2 กรณีท่ีตอ้งทดสอบโดยวิธีตรวจวดัจากเลือดตามขอ้ 1 (3) ให้ส่งตวัผูข้บัข่ีไปยงั
โรงพยาบาลท่ีใกลท่ี้สุด และท าการเจาะเลือดภายใตก้ารก ากบัดูแลของผูป้ระกอบวิชาชีพเวชกรรม
ตามกฎหมายวา่ดว้ยวชิาชีพเวชกรรม 
  ขอ้ 3 ถา้มีปริมาณแอลกอฮอลใ์นเลือดดงัต่อไปน้ีใหถื้อวา่เมาสุรา 
   1) กรณีตรวจวดัจากเลือด เกิน 50 มิลลิกรัมเปร์เซ็นต ์
   2) กรณีตรวจวดัจากลมหายใจหรือปัสสาวะ ให้เทียบปริมาณแอลกอฮอล์ โดยใช้
ปริมาณแอลกอฮอลใ์นเลือดเป็นเกณฑม์าตรฐานดงัน้ี 
    (ก) กรณีตรวจวดัจากลมหายใจให้ใช้คาบสัมประสิทธ์ิในการแปลงค่าเท่ากบั 
2000 
    (ข) กรณีตรวจวดัจากปัสสาวะ ให้ใชค้่าสัมประสิทธ์ิในการแปลงค่าเท่ากบัเศษ 
1 ส่วน 1.3 
   จะเห็นไดว้า่  กฎกระทรวงฉบบัท่ี 16 (พ.ศ. 2537) ออกตามความในพระราชบญัญติั
จราจรทางบก พ.ศ. 2522 นั้น ไดก้ าหนดวิธีการตรวจวดั และปริมาณแอลกอฮอล์ท่ีถือว่าผูข้บัข่ีนั้น
มึนเมาเอาไว ้ซ่ึงต่อมาได้มีการก าหนดกฎกระทรวงฉบับท่ี 22 (พ.ศ. 2560) ออกตามความใน
พระราชบญัญติัจราจรทางบก พ.ศ. 2522 ซ่ึงไดป้รับปรุงแกไ้ข  ขอ้ 3 (1) ของกฎกระทรวงฉบบัท่ี 16 
(พ.ศ. 2537) ออกตามความในพระราชบญัญติัจราจรทางบก พ.ศ. 2522 ให้ใชข้อ้ความต่อไปน้ีแทน 
โดยมีรายละเอียด ดงัน้ี “(1) กรณีตรวจวดัจากเลือด เกิน 50 มิลลิกรัมเปร์เซ็นต ์เวน้แต่ผูข้บัข่ีในกรณี
ดงัต่อไปน้ี มีปริมาณแอลกอฮอลใ์นเลือด เกิน 20 มิลลิกรัมเปอร์เซ็นต ์
    (ก) ผูข้บัข่ีซ่ึงมีอายตุ  ่ากวา่ยีสิ่บปีบริบูรณ์ 
    (ข) ผูข้บัข่ีซ่ึงไดรั้บใบอนุญาตขบัรถชัว่คราวตามกฎหมายวา่ดว้ยรถยนต ์
    (ค) ผูข้บัข่ีซ่ึงมีใบอนุญาตขบัข่ีส าหรับรถประเภทอ่ืนท่ีใชแ้ทนกนัไม่ได ้
    (ง) ผูข้ ับข่ีซ่ึงไม่มีใบอนุญาตขับข่ี หรืออยู่ระหว่างถูกพกัใช้หรือเพิกถอน
ใบอนุญาตขบัข่ี ” 
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3.4 กฎหมายทีเ่กีย่วข้องของต่างประเทศ 

 3.4.1 มาตรการในการลงโทษการขับข่ีระหว่างเมาสุราของประเทศสหรัฐอเมริกา 
 มาตรการท่ีน ามาใช้ปฏิบัติต่อผู ้กระท าผิดจะต้องมีการพัฒนาปรับเปล่ียนไปตาม
บทบญัญติัของกฎหมายในแต่ละยุคสมยัท่ีผนัแปรไปตามสภาวะของสังคมท่ีเปล่ียนแปลงไปอย่าง
รวดเร็ว เพื่อใหก้ารปฏิบติัต่อผูก้ระท าผดินั้น  สามารถท่ีจะอ านวยความยติุธรรมใหแ้ก่ผูก้ระท าผิดอีก
ทั้งผูถู้กกระท าท่ีไดรั้บความเสียหายจากการกระท าความผิดนั้น ตลอดจนไดรั้บการยอมรับจากคน
ในสังคม อีกทั้งยงัเป็นหลกัประกนัต่อสังคมได้ว่ามาตรการท่ีน ามาใช้ดงักล่าวจะสามารถใช้เป็น
เคร่ืองป้องกนัป้องปรามมิให้เกิดการกระท าผิดในลกัษณะเดียวกนัน้ีข้ึนอีก อนัจะน าไปสู่ความ
ปลอดภยัของสังคมในอนาคตได้7  
 ในยุคปัจจุบันวิ ธีการปฏิบัติ ต่อผู ้กระท าผิดโดยไม่ใช้ เ รือนจ า  (Non-Institutional 
Treatment) ภายใตว้ิธีการแกไ้ขฟ้ืนฟูผูก้ระท าผิดในชุมชน (Community Based Correction) ถือเป็น
มาตรการอย่างหน่ึงท่ีได้รับการยอมรับจากคนในสังคมว่ามีประสิทธิภาพในการเปล่ียนแปลง
พฤติกรรมและอุปนิสัยของผูก้ระท าความผิด โดยวิธีการให้โอกาสแก่ผูก้ระท าความผิดท่ีไม่ใช่
อาชญากรโดยสันดานไม่ไดรั้บการแกไ้ขฟ้ืนฟูดว้ยวธีิการต่างๆ เพื่อก่อใหเ้กิดการปรับตวัและเรียนรู้
กบักฎเกณฑ์ต่างๆของสังคมจนสามารถด าเนินชีวิตร่วมกบัคนในสังคมไดอ้ยา่งปกติสุขและไม่คิด
กลบัไปกระท าความผดิเดิมซ ้ าอีก เม่ือน ามาเทียบกบัวธีิการท่ีใชป้ฏิบติักนัอยูใ่นปัจจุบนัของประเทศ
ส่วนใหญ่ ซ่ึงก็คือวิธีการท่ีใช้เรือนจ าและใช้มาตรการการคุมประพฤติ จะเห็นไดว้่ามีผูก้ระท าผิด
จ านวนมากท่ีไม่ไดเ้ป็นอาชญากรโดยสันดานและยงัอยูใ่นสถานะท่ีจะสามารถเขา้รับการแกไ้ขฟ้ืนฟู
ปรับปรุงพฤติกรรมได ้แต่กลบัตอ้งไดรั้บบทลงโทษดว้ยวธีิการจ าคุกซ่ึงเป็นโทษท่ีรุนแรง มาตรการ
ลงโทษระดับกลาง (Intermediate Punishment) จึงเป็นทางเลือกหน่ึงท่ีเข้ามามีบทบาท ซ่ึงเป็น
มาตรการท่ีพฒันาข้ึนส าหรับผูก้ระท าความผดิท่ีลกัษณะการกระท าความผิดไม่มีความรุนแรงมากถึง
ขนาดจะใช้โทษจ าคุก ในขณะเดียวกนัหากจะใช้วิธีการคุมประพฤติก็จะไม่เหมาะสมกบัลกัษณะ
ของความผิด โดยแนวคิดน้ีมีท่ีมาจากสภาพปัญหานกัโทษล้นเรือนจ าของประเทศสหรัฐอเมริกา 
โดยการหามาตรการในการลงโทษท่ีเหมาะสมและเพียงพอกบัการแกไ้ขฟ้ืนฟูผูก้ระท าความผิดท่ีมี
ประสิทธิภาพเทียบเท่ากบัการจดัการในเรือนจ าจึงท าให้เกิดการพฒันาจนเป็นมาตรการลงโทษ
ระดบักลางข้ึน8    
 

                                                           
7 http://www.oja.go.th/new2011/document/Lists/Download_1/Attachments/24/oja_symposium_5_G1.pdf 
8 http://www.oja.go.th/new2011/document/Lists/Download_1/Attachments/24/oja_symposium_5_G1.pdf 
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 McCarthy and McCarthy 
 ได้ให้ความหมายเก่ียวกบัมาตรการลงโทษระดบักลางว่าเป็นทางเลือกแทนวิธีการคุม
ความประพฤติและการจ าคุก ซ่ึงถูกจดัใหเ้ป็นมาตรการในระดบักลาง (Mid-Rangdisposition) ซ่ึงอยู่
ระหวา่งการจ าคุกกบัการคุมประพฤติเพื่อใชก้บัผูก้ระท าความผิดในชุมชนท่ีสะทอ้นให้เห็นการตอบ
โตต่้อการกระท าความผิดท่ีดีกว่าการใช้การควบคุมความประพฤติหรือการใช้การจ าคุกแต่เพียง
อย่างใดอย่างหน่ึง เช่นการใช้การคุมประพฤติแบบเข้มงวด (Intensive Probation Supervision)               
การกกัขงัท่ีบา้น (Home Arrest) การใชอุ้ปกรณ์ควบคุมอิเล็กทรอนิกส์ (Electronic Monitoring) หรือ
การเขา้ค่ายแบบทหาร (Boot Camp) เป็นตน้ ทั้งน้ีเน่ืองมาจากผูก้ระท าผิดส่วนหน่ึงยงัอยูใ่นวิสัยท่ี
สามารถปล่อยใหก้ลบัคืนสู่สังคมได ้ไม่ควรท่ีจะถูกปล่อยกลบัคืนสู่สังคม และยงัมีผูก้ระท าความผิด
อีกกลุ่มหน่ึงท่ีควรจะถูกลงโทษเบากวา่การจ าคุกแต่ควรถูกลงโทษหนกักวา่การถูกปรับหรือถูกคุม
ความประพฤติตามท่ีปฏิบติัอยู่ ซ่ึงสอดคลอ้งกบัท่ี Abadinsky ให้ความเห็นไวว้่ามาตรการลงโทษ
ระดบักลางเป็นการลงโทษท่ีมุ่งเนน้ไปท่ีการบงัคบัใชก้ฎหมายใหส้อดคลอ้งเหมาะสมกบัระดบัของ
การ กระท าความผดิ9 
 การใชม้าตรการลงโทษระดบักลางมีจุดมุ่งหมายพื้นฐานอยู ่3 ประการดงัน้ี  
  1) เพื่อคุม้ครองป้องกนัชุมชน 
  2) เพื่อสร้างล าดับขั้นตอนการลงโทษท่ีเหมาะสมกว่าการคุมความประพฤติและ           
การจ าคุก 
  3) เพื่อลดค่าใชจ่้ายของเรือนจ า 
 อยา่งไรก็ตามเป้าหมายหลกัของมาตรการลงโทษระดบักลางก็คือ การลดจ านวนผูต้อ้งขงั
ลง นอกจากน้ีมาตรการดงักล่าวยงัมุ่งป้องกนัการกระท าความผิดซ ้ าและสร้างกลไกควบคุมผูก้ระท า
ความผดิท่ีไม่จ  าเป็นตอ้งใชเ้รือนจ า ซ่ึงส้ินเปลืองงบประมาณของรัฐทั้งยงัสามารถขยายขอบเขตการ
ใชง้านไปยงัผูถู้กคุมความประพฤติทั้งในชั้นรอลงอาญาและชั้นพกัโทษท่ีฝ่าฝืนเง่ือนไขการคุมความ
ประพฤติ โดยในอดีตพนักงานคุมประพฤติมีทางเลือกเพียงรายงานศาลเพื่อเพิกถอนหรือให้คุม
ความประพฤติแบบปกติต่อไปเท่านั้น 
 ในประเทศสหรัฐอเมริกาได้มีการน ามาตรการลงโทษระดบักลางมาใช้เป็นมาตรการ
ทางเลือกแทนการลงโทษจ าคุกหรือลงโทษปรับเป็นเวลาเกินกวา่สิบปีแลว้ ซ่ึงช่วยลดปัญหานกัโทษ
ล้นเรือนด าและประหยดังบประมาณค่าใช้จ่ายของรัฐ อีกคร้ังยงัเพิ่มมูลค่าจากการท างานบริการ

                                                           
9 Bernard J., Jr. McCarthy, Matthew C. Leone and Belinda Rodgers McCarthy. (2000). Community Based 
Corrections. Wadsworth. pp 1-10. 
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สังคมท่ีไม่มีค่าตอบแทนท าใหส้ังคมรวมทั้งผูเ้สียหายไดรั้บการชดใชด้ว้ยผลการท างานของผูก้ระท า
ผดิอีกดว้ย 
 ในมลรัฐจอร์เจีย ประเทศสหรัฐอเมริกา ถือเป็นต้นแบบของการใช้มาตรการลงโทษ
ระดบักลางโดยจะมีล าดบัขั้นตอนของการใช้มาตรการลงโทษระดบักลาง ซ่ึงมีระดบัความเขม้ขน้
ของการควบคุมดูแลอยูร่ะหวา่งการคุมประพฤติแบบปกติ (Basic Probation) ไปจนถึงการใชเ้รือนจ า 
(Prison) โดยเพิ่มระดบัความเขม้ขน้ดงักล่าวตามล าดบัดงัน้ี10  
  1) การท างานบริการสังคม 
  2) การกกัขงัท่ีบา้น 
  3) ศูนยเ์ล่ียงโทษจ าคุก 
  4) ศูนยก์กัขงัผูถู้กคุมความประพฤติ 
  5) การคุมความประพฤติแบบค่ายฝึกทหาร 
  6) การคุมความประพฤติแบบเขม้งวด 
 การท างานบริการสังคม (Community Service) เป็นวิธีการท่ีให้ผูก้ระท าความผิดท างาน
ให้กบัชุมชนคลา้ยกลบัเป็นการชดเชยความเสียหายให้กบัชุมชนไปท่ีการใชแ้รงงานมากกวา่การใช้
เงิน เช่น ใหผู้ก้ระท าผดิท าความสะอาดชุมชน ท างานท่ีบา้นพกัคนชรา เป็นตน้ โดยท่ีศาลมีอ านาจท่ี
จะสั่งให้ผูก้ระท าความผิดไปท างานบริการสังคมเพียงอยา่งเดียวหรือจะให้ผูก้ระท าผิดถูกคุมความ
ประพฤติควบคู่ไปด้วยก็ได้ และในการใช้วิธีดังกล่าวเป็นการลงโทษระดับกลางนั้น ศาลต้อง
ก าหนดเวลาท างานไม่ให้นอ้ยจนเกินไป เช่น ในมลรัฐจอร์เจียจะให้ผูก้ระท าความผิดท างานบริการ
สังคม 132 ชัว่โมงและใชก้ารคุมความประพฤติแบบเขม้งวดควบคู่กนัไปดว้ย  11 
 การกักขังท่ีบ้าน (House Arrest หรือ Home Detention หรือ Home Confinement) เป็น
วิธีการท่ีก าหนดให้ผูก้ระท าความผิดอยูใ่นบา้นของตนเองตลอดเวลาในช่วงเวลาหน่ึง ผึ้งพวกเราจะ
ออกนอกบา้นไดเ้ฉพาะกรณีท่ีผูก้ระท าผิดตอ้งไปท างาน ไปเรียนหรือรับค าปรึกษาแนะน า วิธีน้ีมกั
ถูกใชเ้ป็นเง่ือนไขขอ้หน่ึงในการคุมความประพฤติแบบเขม้งวด ใชไ้ดท้ั้งผูก้ระท าความผดิท่ีเป็นเด็ก
และผูก้ระท าความผิดท่ีเป็นผูใ้หญ่ การตรวจสอบว่าผูก้ระท าผิดได้อยู่ท่ีบา้นของตนเองหรือไม่     

                                                           
10 Abadinsky Howard. (1997) . ProbationandParole: TheoryandPractice. อ้าง ถึ งใน  กรรณิกา ร์  แสงทอง. 
(ม.ป.ป.). มาตรการลงโทษระดับกลาง:อีกทางเลือกของการปฏิบัติต่อผู้กระท าผิด. (ออนไลน์). เขา้ถึงไดจ้าก: 
http://www.oja.go.th/new2011/document/Lists/Download_1/Attachments/24/oja_symposium_5_G1.pdf 
11 Abadinsky Howard. (1997) . ProbationandParole: TheoryandPractice. อ้าง ถึ งใน  กรรณิกา ร์  แสงทอง. 
(ม.ป.ป.). มาตรการลงโทษระดับกลาง:อีกทางเลือกของการปฏิบัติต่อผู้กระท าผิด. (ออนไลน์). เขา้ถึงไดจ้าก: 
http://www.oja.go.th/new2011/document/Lists/Download_1/Attachments/24/oja_symposium_5_G1.pdf 
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อาจตรวจสอบผา่นทางโทรศพัท ์การออกไปสอดส่องท่ีบา้นหรือผา่นทางเคร่ืองมืออิเล็กทรอนิกส์
ซ่ึงเรียกวา่การควบคุมดว้ยเคร่ืองอิเล็กทรอนิกส์ (Electronic Monitoring) การใชว้ิธีกกัขงัท่ีบา้นแลว้
ควบคุมด้วยเคร่ืองอิเล็กทรอนิกส์จะมีวิธีการใช้ 2 แบบ คือ การติดต่อแบบต่อเน่ือง (Continuous 
Contact) ดว้ยการส่งสัญญาณไปยงัเคร่ืองรับท่ีติดไวก้บัตวัผูก้ระท าความผดิตลอดเวลา เม่ือผูก้ระท า
ความผิดออกนอกเขตบ้าน อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์จะส่งสัญญาณโทรศัพท์ไปยงัศูนย์ควบคุม              
การติดต่อแบบก าหนด (Programmed Contact)  ด้วยการให้คอมพิวเตอร์จากศูนย์ควบคุมสุ่ม
โทรศพัท์ไปยงัผูก้ระท าความผิดท่ีถูกกกัขงัอยู่ท่ีบา้น เพื่อเป็นการตรวจสอบว่ายงัอยู่ในเขตบ้าน
หรือไม่12   
 ศูนยเ์ล่ียงโทษจ าคุก (Probation Diversion Center) เป็นวิธีการท่ีควบคุมตวัไวใ้นสถานท่ี
ซ่ึงถูกจดัไวค้ล้ายกบัหอพกันักศึกษา ผูก้ระท าความผิดค่อนขา้งท่ีจะมีอิสระเสรี สามารถออกไป
ท างานนอกศูนยเ์ล่ียงโทษจ าคุกในช่วงกลางวนัได ้แต่จะตอ้งจ่ายค่าท่ีพกัค่าอาหารภายในศูนยเ์อง 
และเม่ือกลับเข้าศูนย์ต้องท าตามกฎระเบียบ ในการรักษาความสงบและความสะอาดในศูนย์ 
ผูก้ระท าความผิดตอ้งท างานบริการสังคมและเขา้โปรแกรมแกไ้ขฟ้ืนฟู เช่น โปรแกรมการเลิกเสพ
ยาเสพติด เป็นตน้13   
 ศูนยก์กัขงัผูถู้กคุมความประพฤติ (Probation Detention Center) ผูก้ระท าความผิดจะถูก
จ ากดัสิทธิเสรีภาพภายในศูนย ์ซ่ึงวิธีการจะคลา้ยกบัท่ีกกักนัตวัชัว่คราวแต่ไม่ใช่คุก เพราะมีสภาพ
ความเป็นอยูท่ี่สะดวกสบายพอสมควร แต่จะใชร้ะบบรักษาความมัน่คงปลอดภยัขั้นต ่าแบบเรือนจ า 
(Minimum Security)  ในทางปฏิบติัผูถู้กคุมความประพฤติจะพกัอยูป่ระมาณ 60-120 วนั และอาจใช้
กบัผูถู้กคุมความประพฤติท่ีกระท าผิดเง่ือนไขของศาลหรือกระท าผิดในคดีจราจรก็ไดอ้ย่างไรก็ดี 
ตามการรักษาระเบียบวนิยัยงัไม่เขม้ขน้เท่าการคุมความประพฤติแบบค่ายฝึกทหาร (Probation Boot 
Camp)14 
 การคุมความประพฤติแบบค่ายฝึกทหาร (Probation Boot Camp) หรือการคุมความ
ประพฤติแบบให้ตกใจกลวั (Shock Probation) บางทีเรียกว่า การจ าคุกแบบให้ตกใจกลวั (Shock 
Incarceration) หรือค าพิพากษาแบบแยกส่วน (Split Sentence) เพราะวา่ในส่วนแรกของค าพิพากษา

                                                           
12   กรรณิการ์ แสงทอง. (ม.ป.ป.). มาตรการลงโทษระดบักลาง: อีกทางเลอืกของการปฏิบัติต่อผู้กระท าผดิ. (ออนไลน์). 
เขา้ถึงไดจ้าก:http://www.oja.go.th/new2011/document/Lists/Download_1/Attachments/24/oja_symposium_5_G1.pdf 
13 กรรณิการ์ แสงทอง. (ม.ป.ป.). มาตรการลงโทษระดบักลาง: อีกทางเลอืกของการปฏิบัติต่อผู้กระท าผดิ. (ออนไลน์). 
เขา้ถึงไดจ้าก:http://www.oja.go.th/new2011/document/Lists/Download_1/Attachments/24/oja_symposium_5_G1.pdf 
14 กรรณิการ์ แสงทอง. (ม.ป.ป.). มาตรการลงโทษระดบักลาง: อีกทางเลอืกของการปฏิบัติต่อผู้กระท าผดิ. (ออนไลน์). 
เขา้ถึงไดจ้าก:http://www.oja.go.th/new2011/document/Lists/Download_1/Attachments/24/oja_symposium_5_G1.pdf 
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อาจมีค าสั่งให้เขา้เรือนจ าหรือส่งตวัผูก้ระท าความผิด Boot Camp ในส่วนท่ี 2 อาจใช้วิธีคุมความ
ประพฤติต่อ ภายหลงัท่ีผูก้ระท าความผิดไดอ้อกจากเรือนจ าหรือออกจาก Boot Camp การใชก้ารคุม
ความประพฤติแบบค่ายฝึกทหาร มีหลกัเกณฑ์อยูว่่า ผูก้ระท าความผิดจะตอ้งถูกจ าคุกก่อน 3 ถึง 6 
เดือนหรืออยูใ่น Boot Camp ท่ีไม่ใช่เรือนจ า 3 เดือน แลว้จึงออกมาสู่สังคมภายนอกและเนน้การใช้
กบัผูก้ระท าผิดท่ีอายุไม่มากแลว้ไม่เคยตอ้งโทษจ าคุกมาก่อน ภายใน Boot Camp จะมีการฝึกฝน
แบบทหาร (Military Basic Training) ในทางปฏิบติัแล้ว Boot Camp จึงสามารถท่ีจะใช้ได้ทั้ งกับ
ผูก้ระท าความผิดท่ีศาลสั่งให้ใช้โดยตรงหรือใช้กับผูต้้องขังท่ีได้รับการพกัการลงโทษตามท่ี
เห็นสมควร15   
 การคุมความประพฤติแบบเข้มงวด (Intensive Probation Supervision หรือ Intensive 
Supervision of Probation) เป็นวธีิการท่ีเนน้ความเขม้งวดกบัเสรีภาพของผูก้ระท าความผดิในชุมชน 
(Restrictions on Freedom in the Community) เพื่อท่ีจะเล่ียงการจ าคุกและเพื่อท่ีจะลดการกระท า
ความผิดในอนาคต วตัถุประสงค์ของการคุมความประพฤติแบบเข้มงวด ก็คือ เพิ่มการติดต่อ
สัมพนัธ์ระหวา่งพนกังานคุมประพฤติกบัชุมชน เพื่อท่ีจะดูแลผูถู้กคุมความประพฤติให้รับผิดชอบ
ต่อความผดิท่ีตนเองกระท าข้ึน เช่น การชดใชค้่าเสียหายให้กบัเหยื่ออาชญากรรม การท างานบริการ
สังคม เสียค่าธรรมเนียมการคุมความประพฤติ เป็นตน้ ทั้งยงัเพื่อท่ีจะลดโอกาสท่ีจะกระท าความผิด
ซ ้ า การคุมความประพฤติแบบเขม้งวดเป็นอีกหน่ึงวิธีของมาตรการลงโทษระดบักลางในกลุ่มของ
การลงโทษท่ีไม่ใชก้ารควบคุมไวใ้นสถานท่ีท่ีจดัให้ (Non-Residential  Sanction) แต่เป็นการปล่อย
ผูก้ระท าความผิดออกไปอยูใ่นชุมชน ภายใตก้ารควบคุมและสอดส่องอยา่งเคร่งครัด ท่ีจะเพิ่มระดบั
ของความเขม้งวดกวดขนัให้มากข้ึนกวา่การควบคุมและสอดส่องในการคุมประพฤติปกติ เพื่อท่ีจะ
เป็นการหลีกเล่ียงการจ าคุกและลดการกระท าความผิดท่ีอาจเกิดข้ึนในอนาคต รวมไปถึงลดข้อ
โต้แย ้งด้านประสิทธิภาพของการคุมความประพฤติท่ีเกิดจากการควบคุมดูแลท่ีผ่อนปรน                   
ไม่เคร่งครัดเท่าท่ีควร ส าหรับผูก้ระท าผิดบางประเภท การควบคุมความประพฤติแบบเขม้งวดน้ี 
สามารถท่ีจะน ามาใช้ไดท้ั้งในขั้นตอนก่อนและหลงัการจ าคุกและการบงัคบัใช้อาจมีการก าหนด
เง่ือนไขกฎเกณฑ์ความเคร่งครัดท่ีแตกต่างกนัไป แต่อยา่งไรก็ดีประเด็นส าคญัของการน าวิธีการน้ี
ไปใช ้คือตอ้งใชใ้ห้เหมาะสมกบัความผิดท่ีเกิดข้ึน โดยท่ีประสิทธิภาพของวิธีการด าเนินการข้ึนอยู่
กบัการเพิ่มความถ่ีของการปฏิสัมพนัธ์ในการควบคุมดูแลระหว่างเจา้หน้าท่ีกบัผูก้ระท าความผิดท่ี

                                                           
15 กรรณิการ์ แสงทอง. (ม.ป.ป.). มาตรการลงโทษระดบักลาง: อีกทางเลอืกของการปฏิบัติต่อผู้กระท าผดิ. (ออนไลน์). 
เขา้ถึงไดจ้าก:http://www.oja.go.th/new2011/document/Lists/Download_1/Attachments/24/oja_symposium_5_G1.pdf 
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เนน้การติดตามตรวจตราและควบคุมเพิ่มข้ึนจากการให้บริการดา้นการแกไ้ขฟ้ืนฟู เช่นท่ีปฏิบติัอยู่
ในการคุมความประพฤติปกติ16   
 โดยทัว่ไปแลว้ การน าวธีิการคุมความประพฤติแบบเขม้งวดมาใชใ้นสหรัฐอเมริกา พบวา่
สามารถท่ีจะจ าแนกความเหมือนและความแตกต่างของแนวคิดในการใช้วิธีการการคุมความ
ประพฤติแบบเขม้งวดในแต่ละรัฐออกได ้3 แนวคิด ดงัน้ี17   
  1) แนวความคิดแบบยุติธรรม (Justice Model) เป็นรูปแบบท่ีเนน้การลงโทษ เปล่าคือ
การลงโทษจะมีความเหมาะสมพอดีกบัการกระท าความผิดและผูก้ระท าความผดิสมควรไดรั้บโทษ 
ตามความร้ายแรงของการกระท า การคุมความประพฤติแบบเขม้งวดตามแนวคิดน้ีจึงเนน้หนกัไปใน
ประเด็นต่อไปน้ี 
   1.1) ผูถู้กคุมความประพฤติจะตอ้งติดต่อกบัพนกังานคุมประพฤติทุกวนั 
   1.2) ผูถู้กคุมความประพฤติตอ้งท างานบริการสาธารณะ 
   1.3) ผูถู้กคุมความประพฤติตอ้งชดใชค้่าเสียหายแก่ผูเ้สียหายจากการกระท า 
   1.4) ไม่ต้องมีการให้ค  าแนะน าปรึกษาในปัญหาต่างๆท่ีเก่ียวกับตัวผู ้กระท า
ความผดิ 
   1.5) ไม่ตอ้งมีการจดัใหผู้ก้ระท าความผดิเขา้รับการบ าบดัแกไ้ขฟ้ืนฟู 
  2) แนวความคิดแบบควบคุมความเส่ียง (Limited-Risk Control Model) เป็นรูปแบบท่ี
ค านึงถึงการเกิดอาชญากรรมในอนาคตและใช้แผนการประเมินความเส่ียง โดยจะให้ผูก้ระท า
ความผิดอยูภ่ายใตข้อบเขตการควบคุมท่ีมีประสิทธิภาพรูปแบบน้ีเป็นแผนการลงโทษท่ีมีเหตุผล มี
การระบุขอบเขตท่ีชัดเจนแน่นอนของการลงโทษ ระดบัของการควบคุมจะแตกต่างกนัออกไป
ข้ึนอยู่กบัผลการประเมินระดบัของความเส่ียง ซ่ึงศาลเองจะตอ้งมัน่ใจไดใ้นผลการประเมินความ
เส่ียงท่ีศาลไดท้  านายถึงความเป็นไปไดข้องการกระท าความผดิซ ้ าไดอ้ยา่งน่าเช่ือถือ โดยจะพิพากษา
ให้ผูก้ระท าความผิดอยู่ภายใตก้ารสอดส่องดูแลของชุมชน ซ่ึงจะมีความเขม้ขน้ 3 ระดบั คือ น้อย 
ปกติ และมาก โดยเม่ือเปรียบเทียบกบัแนวความคิดแบบยุติธรรมแลว้แนวความคิดแบบควบคุม

                                                           
16 กรรณิการ์ แสงทอง. (ม.ป.ป.). มาตรการลงโทษระดบักลาง: อีกทางเลอืกของการปฏิบัติต่อผู้กระท าผดิ. (ออนไลน์). 
เขา้ถึงไดจ้าก:http://www.oja.go.th/new2011/document/Lists/Download_1/Attachments/24/oja_symposium_5_G1.pdf 
17 กรรณิการ์ แสงทอง. (ม.ป.ป.). มาตรการลงโทษระดบักลาง: อีกทางเลอืกของการปฏิบัติต่อผู้กระท าผดิ. (ออนไลน์). 
เขา้ถึงไดจ้าก:http://www.oja.go.th/new2011/document/Lists/Download_1/Attachments/24/oja_symposium_5_G1.pdf 
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ความเส่ียงนั้น จะมีความยดืหยุน่มากกวา่เพราะจะมีการประเมินซ ้ าเป็นช่วง ๆ ส าหรับการเฝ้าติดตาม
สังเกตพฤติกรรมและปรับเปล่ียนการออกสอดส่องโดยชุมชนตามความเหมาะสมสมควร18   
  3) แนวความคิดแบบการปฏิบติัแบบดั้งเดิม (Traditional Treatment Oriented Model)  
เป็นแนวความคิดท่ีเน้นการแกไ้ขฟ้ืนฟูผูก้ระท าความผิด โดยให้มีการด าเนินชีวิตร่วมกนัระหว่าง
ผูก้ระท าความผดิกบัประชาชนในชุมชนท่ีอยูอ่าศยัอยูใ่นชุมชนดงักล่าว แนวความคิดน้ีเป็นการรวม
ประสานแนวความคิดแบบความยุติธรรมกบัแนวความคิดควบคุมจ ากดัความเส่ียง โดยก าหนด
เป้าหมายท่ีส าคญัไวท่ี้การปรับเปล่ียนพฤติกรรมของผูก้ระท าความผิดแต่ละลาย ดงันั้นแนวความคิด
น้ีจึงมีการด าเนินการท่ีรวมถึงการพฒันาคุณภาพและควบคุมความประพฤติของผูก้ระท าความผิดใน
ชุมชน ตวัอยา่งเช่น การท างานการศึกษา การบริการสาธารณะ การจ่ายเงินค่าทดแทนความเสียหาย 
การก าหนดเวลาห้ามออกจากบ้าน ต้องมีการท างานเป็นเวลาหรือมีการฝึกหัดอาชีพ มีการใช้
ผูส้นบัสนุนชุมชนหรือผูอุ้ปถมัภอ่ื์น ท่ีสามารถจะช่วยเหลือและแนะน าผูก้ระท าความผดิได ้เนน้การ
รวมตวัของชุมชน เพื่อระดมความคิดในการแกไ้ขฟ้ืนฟูผูก้ระท าความผดิ19  
 อย่างไรก็ตามในปัจจุบนันั้น ไม่มีรัฐใดในสหรัฐอเมริกาท่ีใช้วิธีการคุมความประพฤติ
แบบเขม้งวด ในรูปแบบแนวความคิดแบบยุติธรรมทั้งหมด แต่มีหลายรัก เช่น รัฐโอเรกอนและรัฐ
แมสซาชูเซตส์ ท่ีใชแ้นวความคิดแบบควบคุมความเส่ียง ในขณะท่ีรัฐนิวเจอร์ซียแ์ละรัฐจอร์เจีย ใช้
วธีิการคุมความประพฤติแบบเขม้งวดตามแนวความคิดแบบการปฏิบติัแบบดั้งเดิม 
 การน าวิธีการคุมประพฤติแบบเข้มงวดมาใช้ปฏิบัติเป็นไป เพื่อตอบสนองตอบ
วตัถุประสงค ์ดงัน้ี 
  1) เพื่อใช้เป็นมาตรการท่ีช่วยเบ่ียงเบนผูก้ระท าความผิดออกจากเรือนจ า โดยเฉพาะ          
ผูท่ี้กระท าความผิดในคร้ังแรกหรือผูท่ี้ไม่ใช่ผูร้้ายเหลือพยากรณ์โดยสันดาน เพื่อท่ีจะป้องกนัไม่ให้
เกิดตราบาปจากการจ าคุก วธีิการน้ีจะช่วยแยกผูก้ระท าความผิดไม่ให้เขา้ไปมีโอกาสเรียนรู้ช่องทาง
การกระท าผิดจากผูต้อ้งขงัด้วยกนั และไม่ตอ้งประสบกบัภาวะตึงเครียดทางอารมณ์ รวมไปถึง
หลีกเล่ียงการถูกล่วงละเมิดทางกายดว้ยความจ ายอม 
  2) เพื่อให้ผูก้ระท าความผิดได้รับการแก้ไขฟ้ืนฟูอยู่ในชุมชนท่ีตนเป็นสมาชิก และ
ยงัคงสามารถท่ีจะด าเนินชีวิตอยูก่บัครอบครัวของตน สามารถประกอบอาชีพการงานเพื่อพี่จะหา
รายไดจุ้นเจือครอบครัวตลอดจนสามารถช าระภาษีบ ารุงรัฐ และยงัจะสามารถช าระค่าธรรมเนียมใน
การถูกคุมความประพฤติไดด้ว้ย 

                                                           
18 อรนิตย ์บุญยรัตพนัธ์ุ. (2547). มาตรการทางกฎหมายในการใช้วิธีการคุมประพฤติแบบเข้ม. วิทยานิพนธ์ 
นิติศาสตรมหาบณัฑิต บณัฑิตศึกษา จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั. หนา้ 49. 
19 เร่ืองเดียวกนั, หนา้ 47. 
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  3) เพื่อเพิ่มหลักประกันความปลอดภัยให้กับชุมชน ให้ชุมชนมั่นใจว่าเม่ือปล่อย
ผูก้ระท าความผิดกลับคืนสู่ชุมชนแล้ว การควบคุมดูแลท่ีเข้มงวดด้วยเทคโนโลยีท่ีทนัสมยัตาม
มาตรการน้ี จะช่วยลดโอกาสท่ีผูก้ระท าความผิดรายนั้นจะหวนกลบัไปกระท าความผิดซ ้ าและยงัจะ
ท าใหเ้กิดจิตส านึกความรับผดิชอบต่อตนเองและสังคมได ้
  4) เพื่อบรรเทาปัญหาความหนาแน่นของผูต้อ้งขงัในเรือนจ าท่ีมีปริมาณมากมายจนลน้
เรือนจ า 
  5) เพื่อเป็นการลดงบประมาณค่าใชจ่้ายของเรือนจ าในการควบคุมตวัผูต้อ้งขงัจ านวน
มาก 
  6) เพื่อใช้วิธีการคุมความประพฤติแบบเข้มงวดเสมือนเป็นการลงโทษผูก้ระท า
ความผิดโดยอาจใช้วิธีการน้ีโดยล าพงัอย่างเดียว หรือใช้เป็นมาตรการร่วมกบับทลงโทษอย่างอ่ืน 
เช่น การใช้การคุมความประพฤติแบบเข้มงวด กับการกักขังภายในบ้านโดยใช้เคร่ืองมือ
อิเล็กทรอนิกส์ หรือใช้มาตรการควบคุมความประพฤติแบบเข้มงวดร่วมกับการท างานบริการ
สาธารณะ เป็นตน้ 
 รูปแบบของการลงโทษในคดีอาญาในระบบของรัฐบาลกลาง (Federal System) ของ
ประเทศสหรัฐอเมริกา ไดแ้ก่ 
  1) การภาคทณัฑ์ (Probation) ถือเป็นโทษอาญาสถานเบาท่ีสุด โดยท่ีจ าเลยจะไม่ตอ้ง
ถูกจ าคุก เวน้แต่ว่าจ  าเลยแต่ฝ่าฝืนเง่ือนไขของการภาคทณัฑ์ ศาลภาคทณัฑ์จ  าเลยก็ต่อเม่ือเห็นว่า
จ าเลยมีโอกาสฟ้ืนฟูกบัตวัเป็นคนดี โดยท่ีศาลก าหนดเง่ือนไข ซ่ึงจะสามารถช่วยให้จ  าเลยฟ้ืนฟูและ
มีโอกาสท่ีจะท าประโยชน์คืนแก่สังคมอนัเน่ืองมาจากผลของการกระท าความผิดของจ าเลยเอง 
  2) มาตรการแบบ Halfway-House หรือ Community Correction Center มีลักษณะ
คลา้ยกบัสถานกกักนัท่ีจะให้ผูก้ระท าความผิดอยู่ร่วมกนั โดยแต่ละคนมีหน้าท่ีท างานรับใช้ชุมชน
รวมถึงดูแลสถานกกั เช่น การท าความสะอาด ในบางคร้ังผูก้ระท าผิดจะไดรั้บอนุญาตให้ออกนอก
สถานกักกันไปท างานในสถานท่ีอ่ืนได้ หรือสามารถเดินทางไปพบครอบครัวตามช่วงเวลาท่ี
ก าหนด แต่ว่าขา้ราชการน้ีเป็นมาตรการท่ีมีความยืดหยุ่น เน่ืองจากว่า แหมพูดท าความผิดจะถูก
จ ากดัอยูใ่นสภาพแวดลอ้มท่ีถูกควบคุม แต่ก็ยงัเปิดโอกาสให้ผูก้ระท าความผิดมีส่วนร่วมและเป็น
ส่วนหน่ึงกบัสังคม ครอบครัว ภายใตเ้ง่ือนไขว่าผูก้ระท าความผิดตอ้งไม่ยุ่งเก่ียวกับการกระท า
ความผดิอีก 
  3) การตรวจตราโดยอาศยัอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ (Electronic Monitoring) โดยการให้
จ  าเลยอยู่ท่ีบ้านของตนเอง (Home Detention) โดยการสวมอุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ท่ีข้อเท้า ซ่ึง
อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์จะแจง้เจา้หนา้ท่ีเม่ือจ าเลยออกนอกบริเวณบา้น อีกคร้ังในปัจจุบนัยงัไดเ้พิ่ม



41 

เทคโนโลยีติดตามตวั (Global Positoining System - GPS) เพื่อให้เจา้หนา้ท่ีสามารถตรวจสอบไดว้า่
จ  าเลยอยูท่ี่ใด 
  4) บทลงโทษทางดา้นการเงิน (Money Penalty) โดยสารจะตอ้งพิจารณาจากรายงาน
ก่อนก าหนด ซ่ึงรายงานจะมีการตรวจสอบประวติัทางการเงินของจ าเลย เพื่อท่ีจะก าหนดค่าปรับท่ี
จะลงแก่จ าเลย ทั้งน้ีตอ้งเป็นไปตามท่ีบญัชีอตัราโทษมาตรฐานก าหนดไวด้ว้ย 
  5) การทดแทน (Restitution) วตัถุประสงค์ของการทดแทนนั้น ก็เพื่อให้ผูเ้สียหาย
กลบัคืนสู่ฐานะเดิมใหม้ากท่ีสุด ในทางปฏิบติัแลว้ บทลงโทษรูปแบบน้ีแต่ใชก้บัการกระท าความผิด
ท่ีเก่ียวกบัการเงิน เช่น ความผิดฐานยกัยอก โดยสารสามารถสั่งให้จ  าเลยน าทรัพยสิ์นกลบัมาคืนแก่
ผูเ้สียหาย หากทรัพยสิ์นท่ีน าไปเป็นเงิน ศาลสามารถสั่งให้จ  าเลยน าเงินมาคืนทั้งหมดหรือจะผ่อน
ช าระก็ได ้
  6) การริบทรัพยสิ์น (Forfieture of Property) ถา้ทรัพยสิ์นเป็นทรัพยสิ์นท่ีไดม้าจากการ
กระท าความผดิ การมีไวเ้ป็นความผดิ หรือใชใ้นการกระท าความผดิ 
  7) การบริการสังคม (Community Service) วัตถุประสงค์ก็ เพื่อให้จ  า เลยได้ท า
ประโยชน์คืนแก่สังคม เพื่อชดเชยความเสียหายท่ีจ าเลยไดก่้อข้ึน 
 รูปแบบการลงโทษท่ีท่ีกล่าวมาขา้งตน้นั้น เป็นการลงโทษท่ีจ าเลยไม่ตอ้งถูกบงัคบัให้ตอ้ง
อยู่ในเรือนจ า อย่างไรก็ดี หากเป็นความผิดท่ีรุนแรง จ าเลยก็ตอ้งไดรั้บโทษท่ีรุนแรงมากข้ึน เช่น 
จ าคุก หรือประหารชีวิตแล้วแต่กรณี ขอบเขตของการลงโทษจ าคุกมีตั้ งแต่ 1 วนัถึงตลอดชีวิต             
ในระบบของรัฐบาลกลาง หากจ าเลยตอ้งค าพิพากษาให้ถูกจ าคุกตลอดชีวิต นัน่หมายถึงตลอดทั้ง
ชีวิตของจ าเลยดังกล่าวอย่างแทจ้ริง โดยจะไม่มีการลดหย่อนโทษระหว่างถูกจ าคุกแต่อย่างใด 
ส าหรับโทษท่ีรุนแรงท่ีสุด คือ โทษประหารชีวิต (Death Penalty/Capital Punishment) ส าหรับ
ความผดิอาญาอุกฉกรรจ ์
 ในบางคร้ังศาลประเทศสหรัฐอเมริกา ก็น าโทษจ าคุกมาผสมผสานกบัโทษรูปแบบอ่ืนๆ 
เช่น 
  1) Split Sentence คือ รูปแบบการลงโทษท่ีจะแบ่งระยะเวลาเป็น 2 ช่วง เช่น ช่วงแรก
จ าเลยจะถูกจ าคุกในเรือนจ า ภายหลงัอาจถูกควบคุมตวัในบา้นแบบ Halfway-Home 
  2) การลงโทษจ าคุกเพียงอย่างเดียวโดยเพิ่มเง่ือนไขท่ีจ าเลยถูกปล่อยตวัแล้ว ก าลงั
จะตอ้งอยูภ่ายใตก้ารควบคุมดูแลของเจา้หนา้ท่ี (Supervised Release) โดยระยะเวลาในการควบคุม 
จะอยู่ระหว่าง 1-10  ปี ภายในระยะเวลาดังกล่าวท่ีจ าเลยได้รับการปล่อยตวัจากเรือนจ าและมี
เจา้หนา้ท่ีคอยติดตามพฤติกรรมแมว้า่จ  าเลยจะออกไปอยูใ่นสังคม จ าเลยจะตอ้งปฏิบติัตามเง่ือนไขท่ี
ศาลก าหนดไวท้ั้งหมด เช่น ห้ามกระท าความผิดซ ้ าอีก ห้ามยุง่เก่ียวกบัสารเสพติดอีก หรือให้จ  าเลย
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ไปพบท่ีปรึกษา เป็นตน้ วตัถุประสงค์ในการปล่อยตวัภายใตก้ารควบคุม เพื่อให้จ  าเลยสามารถ
กลับคืนสู่สังคมและฟ้ืนฟูตนเอง เพื่อให้ตนมีส่วนร่วมกับสังคม ในขณะเดียวกันก็สามารถ
ตรวจสอบไดว้า่จ  าเลยจะไม่กลบัไปกระท าผดิซ ้ าอีก 
 กฎหมาย Acts 24 of 2003 ของรัญ Pennsylvania ในเร่ืองการขบัรถภายหลงัจากการด่ืม
สุราหรือใช้ยาเสพติด (Driving after imbibing alcohol of using drugs) สรุปประเด็นส าคัญจาก
กฎหมายไดด้งัต่อไปน้ี คือ การก าหนดความผิดของผูข้บัข่ีรถท่ีมีระดบัแอลกอฮอล์จาก .10% เป็น 
.08% และบงัคบัให้ผูก้ระท าความผิดซ ้ า กล่าวคือการกระท าความผิด 2 คร้ังข้ึนไป ตอ้งปิดเคร่ือง 
Ignition Interlock เพื่อป้องกนัการสตาร์ทรถในกรณีท่ีผูข้บัรถมีระดบัแอลกอฮอล์ในลมหายใจสูง
กวา่ท่ีกฎหมายก าหนด และยงัใหค้วามสัมพนัธ์กบัการบ าบดัรักษาผูติ้ดแอลกอฮอลห์รือผูท่ี้ติดยาเสพ
ติด รวมไปถึงก าหนดระบบการลงโทษผูก้ระท าความผิด 3 คร้ัง และการลงโทษโดยการจ ากดั
ใบอนุญาตในการประกอบอาชีพ ซ่ึงไดแ้บ่งระดบัความร้ายแรงของการกระท าความผิดตามระดบั
แอลกอฮอลแ์ละจ านวนคร้ังในการกระท าความผดิ โดยมีสาระส าคญัดงัต่อไปน้ี20   
 การก าหนดโทษแก่ผูก้ระท าความผดิท่ีมีระดบัแอลกอฮอล ์.08% - .099% 
  1) โทษส าหรับการกระท าความผดิคร้ังแรก 
   1.1) ไม่มีการพกัใบอนุญาตขบัข่ี 
   1.2) ถูกคุมประพฤติขั้นสูงไม่เกิน 6 เดือน 
   1.3) ปรับเป็นจ านวนเงิน 300 ดอลลาร์ 
   1.4) จ่ายเงินบ ารุงเพื่อการดูแลรักษาถนนและโรงเรียนใหป้ลอดภยั 
   1.5) อาจตอ้งเขา้รับการบ าบดัรักษาตามค าสั่งศาล 
   1.6) ไม่ตอ้งติดตั้งเคร่ือง Ignition Interlock 
  2) โทษส าหรับการกระท าความผดิคร้ังท่ีสอง 
   2.1)  พกัใบอนุญาตขบัข่ีชัว่คราวไม่เกิน 12 เดือน 
   2.2) ถูกจ าคุกอยา่งนอ้ย 5 วนัแต่ไม่เกิน 6 เดือน 
   2.3) ปรับ 300-2,500 ดอลลาร์ 
   2.4) จ่ายเงินบ ารุงเพื่อการดูแลรักษาถนนและโรงเรียนใหป้ลอดภยั 
   2.5) อาจตอ้งเขา้รับการบ าบดัรักษาตามค าสั่งศาล 
   2.6) ตอ้งติดตั้งเคร่ือง Ignition Interlock เป็นก าหนดเวลา 1 ปี 
 
                                                           
20 ศูนยว์ิจยัปัญหาสุรา. (ม.ป.ป.). มาตรการทางกฎหมายของรัฐ Pennsylvania เร่ือง เมาไม่ขับ. (ออนไลน์). เขา้ถึง
ไดจ้าก: http://cas.or.th/index.php/alcoholdb/read/45 [2565, 3 มิถุนายน] 

http://cas.or.th/index.php/alcoholdb/read/45
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  3) โทษส าหรับการกระท าความผดิสามคร้ังข้ึนไป 
   3.1) พกัใบอนุญาตขบัข่ีชัว่คราวไม่เกิน 12 เดือน 
   3.2) ถูกตอ้งทุกอยา่งนอ้ย 10 วนัแต่ไม่เกิน 2 ปี 
   3.3) ปรับ 500-5,000 ดอลลาร์ 
   3.4) อาจตอ้งเขา้รับการบ าบดัรักษาตามค าสั่งศาล 
   3.5) ตอ้งติดตั้งเคร่ือง Ignition Interlock เป็นก าหนดเวลา 1 
 การก าหนดโทษแก่ผูก้ระท าความผดิท่ีมีระดบัแอลกอฮอลสู์ง .10%-.159% 
  1) โทษส าหรับการกระท าความผดิคร้ังแรก 
   1.1) พกัใบอนุญาตขบัข่ีชัว่คราวไม่เกิน 12 เดือน 
   1.2) จ  ากดัใบอนุญาตในการประกอบอาชีพบางประเภทเป็นเวลา 60 วนั 
   1.3) ถูกจ าคุกอยา่งนอ้ย 48 ชัว่โมงแต่ไม่เกิน 6 เดือน 
   1.4) ปรับ 500-5,000 ดอลลาร์ 
   1.5) จ่ายเงินบ ารุงเพื่อดูแลรักษาถนนหนา้โรงเรียนใหป้ลอดภยั 
   1.6) ตอ้งเขา้รับการบ าบดัรักษาตามค าสั่งศาล 
   1.7) ก าหนดอตัราความเร็วในการขบัรถ 
  2) โทษส าหรับการกระท าความผดิคร้ังท่ีสาม 
   2.1) พกัใบอนุญาตขบัข่ีชัว่คราวไม่เกิน 18 เดือน 
   2.2) ถูกจ าคุกอยา่งนอ้ย 90 วนัแต่ไม่เกิน 5 ปี 
   2.3) ปรับ 1,500-10,000 ดอลลาร์ 
   2.4) ตอ้งเขา้รับการบ าบดัรักษาตามค าสั่งศาล 
   2.5) ตอ้งติดตั้งเคร่ือง Ignition Interlock เป็นก าหนดเวลา 1 ปี 
  3) โทษส าหรับการกระท าความผดิคร้ังท่ี 4 ข้ึนไป 

   3.1) พกัใบอนุญาตขบัข่ีชัว่คราวไม่เกิน 18 เดือน 
   3.2) ถูกตอ้งทุกอยา่งนอ้ย 1 ปีแต่ไม่เกิน 5 ปี 
   3.3) ปรับ 1,500-10,000 ดอลลาร์ 
   3.4) อาจตอ้งเขา้รับการบ าบดัรักษาตามค าสั่งศาล 
   3.5) ตอ้งติดตั้งเคร่ือง Ignition Interlock เป็นก าหนดเวลา 1 ปี 
 การก าหนดโทษแก่ผูก้ระท าความผดิท่ีมีระดบัแอลกอฮอลสู์งมาก .16% และสูงกวา่  
  1) โทษส าหรับการกระท าผดิคร้ังแรก 
   1.1) พกัใบน้ีขบัข่ีชัว่คราวไม่เกิน 12 เดือน 
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   1.2) จ  ากดัใบอนุญาตในการประกอบอาชีพบางประเภทเป็นเวลา 60 วนั 
   1.3) ถูกจ าคุกอยา่งนอ้ย 72 ชัว่โมงแต่ไม่เกิน 6 เดือน 
   1.4) ปรับ 1,000-5,000 ดอลลาร์ 
   1.5) จ่ายเงินบ ารุงเพื่อดูแลรักษาถนนและโรงเรียนใหป้ลอดภยั 
   1.6) อาจตอ้งเขา้รับการบ าบดัรักษาตามค าสั่งศาล 
   1.7) ก าหนดอตัราความเร็วในการขบัรถ 
  2) โทษส าหรับการกระท าผดิคร้ังทีสอง 
   2.1) พกัใบอนุญาตขบัข่ีชัว่คราวไม่เกิน 18 เดือน 
   2.2) ถูกตอ้งทุกอยา่งนอ้ย 90 วนัแต่ไม่เกิน 5 ปี 
   2.3) ปรับขั้นต ่า 1,500 ดอลลาร์ 
   2.4) จ่ายเงินบ ารุงเพื่อการดูแลรักษาถนนและโรงเรียนใหป้ลอดภยั 
   2.5) อาจตอ้งเขา้รับการบ าบดัรักษาตามค าสั่งศาล 
   2.6) ตอ้งติดตั้งเคร่ือง Ignition Interlock เป็นก าหนดเวลา 1 ปี 
  3) โทษส าหรับการกระท าความผดิสามคร้ังข้ึนไป 
   3.1) พกัใบอนุญาตขบัข่ีชัว่คราวไม่เกิน 18 เดือน 
   3.2) ถูกจ าคุกอยา่งนอ้ย 1 ปีแต่ไม่เกิน 5 ปี 
   3.3) ปรับขั้นต ่า 2,500 ดอลลาร์ 
   3.4) อาจตอ้งเขา้รับการบ าบดัรักษาตามค าสั่งศาล 
   3.5) ตอ้งติดตั้งเคร่ือง Ignition Interlock เป็นก าหนดเวลา 1 ปี 
 มาตรการก าหนดโทษแก่ผูก้ระท าความผิดฐานขบัรถถา้หลงัจากการด่ืมสุราหรือการใช้
สารเสพติดในลกัษณะต่างๆ มีดงัน้ี 
  1) Two-hour Rule 
  ก าหนดให้ผูข้บัข่ีรถท่ีมีระดบัแอลกอฮอล์สูงกว่าปริมาณท่ีกฎหมายก าหนด ตอ้งถูก
ห้ามขบัรถเป็นเวลา 2 ชั่วโมง เน่ืองจากเป็นช่วงเวลาท่ีจะไม่สามารถควบคุมยานพาหนะได้ภาย
หลงัจากมีการด่ืมเคร่ืองด่ืมท่ีมีแอลกอฮอล์ 
  2) Ungraded Misdemeanors 
  เป็นการกระท าความผดิคร้ังแรกหรือคร้ังท่ีสอง  ซ่ึงจะใชว้ธีิการคุมประพฤติหรือจ าคุก
ไม่เกิน 6 เดือน แลว้ถือเป็นความผดิลหุโทษ 
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  3)  Treatment 
  ในกรณีท่ีผูก้ระท าความผดิเป็นผูติ้ดสุราเร้ือรัง สารสามารถมีค าสั่งใหผู้ก้ระท าความผดิ
เข้ารับการบ าบัดโดยก าหนดเง่ือนไขไวใ้นค าพิพากษา (Court Reporting Network) และศาลยงั
สามารถก าหนดให้ผู ้กระท าความผิดท างานบริการสังคมได้อีกด้วย (Community Service 
Assignments) 
  4) Occupational Limited License 
  การจ ากดัใบอนุญาตในการประกอบอาชีพบางประเภทภายในเวลาท่ีก าหนด เช่น 
ใบอนุญาตในการขบัรถโรงเรียน 
  5) Ignition Interlock 
  การก าหนดให้ผูก้ระท าความผิดซ ้ า (กระท าความผิดตั้งแต่สองคร้ังข้ึนไป) ตอ้งติดตั้ง
เคร่ือง Ignition Interlock เพื่อป้องกนัการสตาร์ทรถ ในกรณีท่ีผูข้บัรถมีระดบัแอลกอฮอล์ในลม
หายใจสูงกวา่ท่ีกฎหมายก าหนด 
  6) Accelerated Rehabilitative Disposition 
  การก าหนดอตัราความเร็วในการขบัรถ ซ่ึงผูก้ระท าความผิดก็ตอ้งยอมรับไปปฏิบติั
ภายในก าหนดเวลา 10 ปี โดยการใชม้าตรการก าหนดอตัราความเร็วน้ี จะไม่บงัคบัใชใ้นกรณีท่ีเกิด
อนัตรายแก่ชีวติและร่างกายของผูอ่ื้น 
  7) Probable Cause 
  เจา้หนา้ท่ีต ารวจมีอ านาจสั่งให้หยดุรถและตรวจสอบได ้ในกรณีท่ีมีเหตุอนัควรสงสัย
วา่ผูข้บัข่ีรถมีระดบัแอลกอฮอลสู์งกวา่ท่ีกฎหมายก าหนด 
  8) Points, Costs & Fine Distribution 
  ก าหนดให้ผูข้บัข่ีรถท่ีมีระดบัแอลกอฮอล์สูงกว่าท่ีกฎหมายก าหนด อตัราคะแนนใน
การต่อใบอนุญาตขบัรถยนต ์หรือในกรณีท่ีมีการฟ้องคดีต่อศาล ผูก้ระท าความผดิจะตอ้งรับผิดชอบ
ในค่าใชจ่้ายในทางเทคนิคเก่ียวกบัการตรวจหาระดบัแอลกอฮอล์ หรืออาจจะตอ้งจ่ายเงินบ ารุงเพื่อ
การดูแลรักษาถนนและโรงเรียนใหป้ลอดภยั 
 การทดสอบสมรรถภาพของผูข้บัข่ีในสหรัฐอเมริกาจะมีความแตกต่างออกไปในแต่ละมล
รัฐ ดงัน้ี 
  1) มลรัฐแคลิฟอร์เนีย 
  เจา้หนา้ท่ีต ารวจจะสั่งให้ผูข้บัข่ีรถไดก้็ต่อเม่ือแต่ตอ้งมีเหตุอนัควรสงสัยวา่ผูน้ั้นฝ่าฝืน
กฎหมายจราจรหรือกระท าผิดกฎหมาย และไม่สามารถสุ่มเรียกให้จอดรถได้ ซ่ึงเม่ือเจา้หน้าท่ี
ต ารวจสั่งใหห้ยดุรถแลว้ จะมีการทดสอบ 2 ขั้นตอน ดงัน้ี  
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   (1) การทดสอบความมีสติภาคสนาม ซ่ึงวิธีท่ีเจ้าหน้าท่ีต ารวจนิยมใช้ ในการ
ทดสอบ ไดแ้ก่ การทดสอบดวงตา การทดสอบการเดินและการหมุนตวั และการทดสอบยืนขาเดียว 
รวมไปถึงการทดสอบลมหายใจ21  
   (2) การทดสอบทางเคมี ท าไดโ้ดยการทดสอบเลือด ลมหายใจ หรือปัสสาวะ  
  2) มลรัฐนิวยอร์ก  
  เจา้หนา้ท่ีต ารวจในมลรัฐนิวยอร์กมีอ านาจในการสั่งหยุดรถเช่นเดียวกนักบัเจา้หน้าท่ี
ต ารวจในมลรัฐแคลิฟอร์เนีย ซ่ึงการทดสอบสมรรถภาพของผูข้บัข่ีของมลรัฐนิวยอร์ก จะมีการ
ทดสอบความมีสติภาคสนามเช่นเดียวกนักบัมลรัฐแคลิฟอร์เนีย และจะมีการทดสอบลมหายใจซ่ึง
เจา้หน้าท่ีต ารวจสามารถร้องขอผูข้บัข่ีทุกๆคนซ่ึงขบัข่ีรถยนต์ท่ีเก่ียวขอ้งในอุบติัเหตุใดๆท่ีเกิดข้ึน 
โดยผูท่ี้ถูกร้องขอนั้นจะตอ้งยอมท าการทดสอบลมหายใจ ซ่ึงหากผลการทดสอบแสดงให้เห็นว่าผู ้
นั้นมีปริมาณเคร่ืองด่ืมแอลกอฮอล์อยู่ในลมหายใจ เจา้หน้าท่ีต ารวจก็อาจร้องขอให้ผูน้ั้นท าการ
ทดสอบทางเคมีต่อไปได ้
  3) มลรัฐนิวเซาทเ์วลส์ 
  การทดสอบผูข้บัข่ีของมลรัฐนิวเซาทเ์วลส์ นั้น จะท าการตรวจทดสอบสภาวะร่างกาย
ภายนอกของผูข้บัข่ีนั้นเอง หรือจากสภาพการณ์โดยรอบ เช่นลกัษณะการขบัข่ีหรือการมีอุบติัเหตุ
ทางยานพาหนะ โดยท่ีไม่ตอ้งใช้เคร่ืองตรวจวดัปริมาณแอลกอฮอล์ในร่างกายแต่อย่างใด แมจ้ะมี
ปริมาณแอลกอฮอล์ในร่างกายเป็นจ านวนน้อยก็มีความผิดฐานน้ีได้ ซ่ึงจะแตกต่างจากมลรัฐ
แคลิฟอร์เนีย และมลรัฐนิวยอร์ก 
 3.4.2 มาตรการในการลงโทษการขับข่ีระหว่างเมาสุราของประเทศองักฤษ 
 เดิมแล้วกฎหมายอังกฤษ แบ่งประเภทความผิดออกเป็นสามประเภท คือ ความผิด
อุกฉกรรจ ์(Felony) ความผิด Misdemenours และ Petty Offences ก็มาถูกยกเลิกไปแลว้มาแบ่งเป็น
ประเภทความผิดโดยถือตามวิธีพิจารณา โดยกฎหมายองักฤษแยกเป็นความผิดท่ีตอ้งพิจารณาใน
ศาล Crown Court และมีคณะลูกขนุเป็นผูพ้ิจารณาปัญหาขอ้เทจ็จริงท่ีเรียกวา่ Offences Triable Only 
Indictment กับ ความผิดท่ีพิจารณาโดยรวบรัด โดยสาร Magistrate เรียกว่า Offences Triable 

                                                           
21 The National Highway Traffic Safety Administration. Standardized Field Sobriety Testing (SFST) - NHTSA. 
(ออนไลน์). เขา้ถึงไดจ้าก  https://www.nhtsa.gov/sites/nhtsa.gov/files/documents/sfst_ig_refresher_manual.pdf 
[2565, 3 มิถุนายน] 
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Summarily และประเภทท่ีสามารถพิจารณาโดยรวบรัดโดย Indictment ก็ได้22 (Offence Triable 
Either Way) และมีการแบ่งความผิดอีกลกัษณะหน่ึง โดยแบ่งตาม Criminal Act 1967 โดยแยกเป็น
ความผิดท่ีอาจจบัได้โดยไม่มีหมายจบั Arrestable Offences และความผิดท่ีไม่อาจจบัได้โดยไม่มี
หมายจบัถา้ความผดินั้นไม่ใช่ความผดิซ่ึงหนา้ (Nonarrestable Offences) 
 ในปัจจุบนักฎหมายองักฤษก าหนดความผิดไวโ้ดยกฎหมายลายลกัษณ์อกัษร (Statutory 
Offences) โดยมีกฎหมายบญัญติัวา่ดว้ยความผิดอาญาโดยเฉพาะ เช่น The Criminal Act 1967 The 
Criminal Law Act 1977 , The Abortion Act 1967 , The Crime and Disorder Act 1998 , Offences 
Against the Person Act 1986, Theft Act 1968, Theft Act 1978, Sexual Offences Act, 1956, 1967, 
1985 , 2003 , Terrorism Act 2002 , Terrorism Act 2006 , Anti-Terrorism, Crime and Security Act 
2001 เป็นตน้ และความผิดท่ีก าหนดไวใ้นกฎหมายพิเศษอีกหลายฉบบั เช่น Firearms Act 1968. 
Drug Trafficking Act 1994 , Obscene Publications Act 1959 , War Crime Act 1991 , Football 
Offence Act 1991, Police and Criminal Evidence Act 1984 เป็นตน้ ซ่ึงความผิดตามท่ีบญัญติัไวใ้น
กฎหมายลายลกัษณ์อกัษรไดก้ าหนดโทษเอาไว ้เพื่อท่ีจะให้ศาลก าหนดโทษบางฐานความผิดเป็น
การก าหนดโทษไวต้ายตวั บางคร้ังความผดิก าหนดอตัราโทษขั้นสูงและบางความผิดก าหนดโทษท่ี
ให้ศาลขั้นต ่าไว ้แต่ส่วนใหญ่เป็นการก าหนดอตัราโทษขั้นสูง เพื่อเปิดโอกาสให้ศาลใชดุ้ลพินิจใน
การก าหนดโทษ ท่ีเรียกวา่ กระบวนการก าหนดโทษ Sentencing Process โดยสารจากก าหนดโทษ
ใหเ้หมาะสมกบัความร้ายแรงของความผดิและสภาพของตวัผูก้ระท าความผิด โดยค านึงถึงเป้าหมาย
ในการลงโทษ เพื่อป้องกนัสังคมให้ปลอดภยัและแกไ้ขฟ้ืนฟูผูก้ระท าความผิดตาม ดงันั้นกฎหมาย
องักฤษจึงไดบ้ญัญติัหลกัเกณฑ์การก าหนดโทษของศาลและอ านาจท่ีศาลจะก าหนดโทษในแต่ละ
ประเภทไว้ เพื่อให้ศาลใช้เป็นหลักเกณฑ์ในการก าหนดโทษกฎหมายเหล่าน้ี ได้แก่ Crime 
(Sentences) Act 1997, Criminal Act 1967, Criminal Justice Act 1991 และฉบบัปัจจุบนั Criminal 
Justice Act 2003, Magistrares Court Act 1980, Power of Criminal Courts (Sentencing) Act 2000, 
Children and Young Person Act 1933 , 1969 , Youth Justice and Criminal Evidence Act 1999             
เป็นตน้23 
 องักฤษไดมี้การปรับปรุงและพฒันากระบวนการยุติธรรมทางอาญาและการก าหนดโทษ
ตลอดมา โดยมีการศึกษาวิจยัและวิเคราะห์สถิติของค าพิพากษาของศาล เพื่อประเมินและวิเคราะห์

                                                           
22 Martin Wasik. (2001) . EmminsonSentencing. fourth edition. London: BlackstonePress. pp. 2, 35- 36. อ้างถึง
ใน ณรงค ์ใจหาญ และคณะ. (2549). ศึกษาความเป็นไปได้ในการก าหนดช้ันโทษและการน าไปปรับใช้ ในประมวล
กฎหมายอาญา. รายงานการวจิยั. กรุงเทพฯ: สถาบนัวจิยัและใหค้  าปรึกษาแห่งมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์. หนา้ 63. 
23 เร่ืองเดียวกนั, หนา้ 64.  
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แนวโนม้ในการก าหนดโทษของความผิดและการใชม้าตรการลงโทษท่ีมีอยูใ่นกฎหมาย รวมไปถึง
ประสิทธิภาพในการบริหารงานยติุธรรมและกระบวนการแกไ้ขบ าบดัผูก้ระท าความผดิ ในส่วนของ
งานวิจยัเก่ียวกับการพฒันาของการก าหนดโทษ ได้มีการศึกษาเพื่อค้นควา้หามาตรการให้การ
ลงโทษสอดคล้องกับหลักความเสมอภาคยุติธรรมและเป็นท่ียอมรับต่อสังคมว่ากระบวนการ
ยุติธรรมนั้นมีความสามารถในการแกไ้ขฟ้ืนฟูผูก้ระท าความผิดและป้องกนัสังคมให้พน้จากการ
กระท าผดิของอาชญากรรมได้24   
 กฎหมายหลกัท่ีใชก้  าหนดหลกัเกณฑก์ารลงโทษของศาลในปัจจุบนั มีกฎหมายหลกัอยู ่3 
ฉบบั คือ The Criminal Justice Act 1991 หรือ CJA 1991 กฎหมายน้ีก าหนดหลกัเกณฑ์การก าหนด
โทษของศาล โดยให้ฐานค านึงถึงปัจจยัต่างๆในการพิจารณาวา่โทษท่ีร้ายแรงควรไดรั้บการลงโทษ
ร้ายแรงตามสัดส่วน กฎหมายฉบับท่ีสอง คือ The Powers of Criminal Courts (Sentencing) Act 
2000 หรือ PCC(S) A 2000 โดยประมวลมาตรการในการบงัคบัใชก้ฎหมายอาญาให้อยูใ่นกฎหมาย
ฉบบัเดียวกนั เพื่อใหก้ารบงัคบัโทษเป็นไปดว้ยความเหมาะสมกบัความผิดและผูก้ระท าความผดิ ใน
ทา้ยท่ีสุดมีการปรับปรุงกระบวนการก าหนดโทษฉบบัล่าสุด โดยมีหลกัเกณฑ์ท่ีแกไ้ขหลกัเกณฑ์
การลงโทษและดุลพินิจในการก าหนดโทษท่ีก าหนดไวใ้นกฎหมายสองฉบบัแรก และมีผลใชท้ัว่ส
หราชอาณาจักร โดยขยายหลักเกณฑ์บางเร่ืองไปใช้กลับความผิดในไอร์แลนด์เหนือและ
สกอตแลนด์ดว้ย กฎหมายฉบบัท่ีสามน่ี คือ The Criminal Justice Act 200325  หรือ CJA 2003 โดย
ถือเป็นกฎหมายหลกัท่ียงัมีอยู่ในปัจจุบนัในการก าหนดโทษท่ีมีในองักฤษ โดยท่ีมีรายละเอียด
ดงัต่อไปน้ี 
 ประเภทของโทษ 
  1) ประเภทของโทษตามกฎหมาย Common Law เดิม ถา้เป็นความผดิในคอมมอนลอว ์ 
ในคดี Felony ศาลลงโทษประหารชีวิต ส่วนคดี Misdemeanour ศาลมีอ านาจจ าคุกหรือปรับไดไ้ม่
จ  ากดั ต่อมาในปี ค.ศ.1905 มีกฎหมายก าหนดให้อ านาจศาลในการลงโทษบุคคลท่ีมีอายุไม่ต ่ากวา่ 
17 ปี ซ่ึงกระท าความผิดในองักฤษและเวลส์ คือ ประหารชีวิต จ าคุก จ าคุกโดยบงัคบัใช้แรงงาน 
ปรับ คุมประพฤติโดยเจา้หนา้ท่ีต ารวจ 
  2) ประเภทของโทษตาม CJA 1991, PCC (S) A 2000 และ Criminal Justice and Court 
Service Act 2000 แยกออกเป็น 23 ประเภทดงัน้ี 
   2.1) จ  าคุก (Imprisonment) โทษจ าคุก คือ พูดท่ีกกัขงัผูก้ระท าความผดิภายในเวลา
ท่ีก าหนด โดยสารเป็นผูก้  าหนดจ านวนโทษท่ีผูน้ั้นไดรั้บ และอาจมีการเปล่ียนแปลงจ านวนโทษ
                                                           
24 ณรงค ์ใจหาญ และคณะ. อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 22. หนา้ 65. 
25 ณรงค ์ใจหาญ และคณะ. อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 22. หนา้ 65. 
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โดยการปล่อยก่อนเวลาท่ีก าหนดได ้โทษจ าคุกน ามาใชก้บัความผดิคอมมอนลอว ์ทุกประเภท ส่วน
ความผดิท่ีก าหนดไวใ้นกฎหมายบญัญติั จะลงโทษจ าคุกไดก้็ต่อเม่ือกฎหมายนั้นๆ ไดร้ะบุให้มีโทษ
จ าคุก (Imprisonment Offence) ส าหรับความผิดฐานฆ่าคนโดยเจตนา (Murder) เป็นความผิดท่ี
ก าหนดโทษแน่นอนไวใ้นกฎหมาย คือ จ าคุกตลอดชีวิต เดิมโทษจ าคุกน ามาใช้กบับุคคลท่ีมีอายุ
ตั้งแต่ 21 ปีข้ึนไป แต่ในปัจจุบนั เม่ือ CJCSA 2000 ก าหนดใหบุ้คคลอายตุั้งแต่ 18 ปี สามารถใชโ้ทษ
จ าคุกได ้ตามมาตรา 61 
   2.2) รอการลงโทษจ าคุก (Suspended Prison Sentence) การรอการลงโทษจ าคุกน้ี 
เป็นค าสั่งของศาลท่ีจะไม่ใหบ้งัคบัโทษจ าคุกอยา่พูดผดิภายในเวลาท่ีก าหนด แต่ไม่เกิน 2 ปี และอาจ
มีการด าเนินการระหวา่งการรอการลงโทษได ้แต่ตอ้งไม่เกิน 2 ปี ความผดิท่ีศาลจะสั่งรอการลงโทษ 
ต้องเป็นความผิดท่ีสามารถจ าคุกได้ ยกเวน้เป็นความผิดท่ีก าหนดโทษแน่นอนตามท่ีกฎหมาย
ก าหนด เช่น จ าคุกตลอดชีวิต ในกรณีท่ีผูก้ระท าความผิดไดก้ระท าความผิดท่ีอาจจ าคุกไดใ้นเวลาท่ี
รอการลงโทษ ผลท่ีตามมาคือ จะมีการลงโทษท่ีรอไวใ้นค าพิพากษาคดีหลงั (PCC (S) A 2000 ss. 
118-125) 
   2.3) การควบคุมเยาวชนท่ีกระท าผิดในสถานควบคุม (ปัจจุบัน ถูกยกเลิกโดย 
มาตรา 61 ของ CJC (S) A 2000) 
   2.4) ควบคุมและสั่งให้ฝึกอบรม (Detention and Training Order) เป็นมาตรการใน
การกกัขงัผูก้ระท าความผดิซ่ึงมีอายรุะหวา่ง  12-17 ปี ซ่ึงกระท าความผดิท่ีอาจลงโทษจ าคุกไดต้ามท่ี
กฎหมายบัญญัติ  มาตรการน้ีผู ้ต้องค าพิพากษาต้องถูกกักขังในสถานท่ีท่ี รัฐมนตรีว่าการ
กระทรวงมหาดไทย (Secretary of State) ก าหนด โดยอาศยัอ านาจตาม PCC (S) A 2000, s. 101(1) 
เป็นเวลาจ านวนคร่ึงหน่ึงของระยะเวลาในค าพิพากษา และในคร่ึงหลัง ผูน้ั้นจะต้องอยู่ภายใต้
ค  าแนะน าในดา้นการคุมประพฤติ หลกัเกณฑ์ท่ีน ามาตรการน้ีมาใช ้คือผูก้ระท าความผิดไดก้ระท า
ความผิดท่ีมีโทษจ าคุก แต่ไม่จ  าเป็นเฮียต้องน าไปจ าคุกในเรือนจ า ซ่ึงเวลาในการสั่งให้เข้าไป
ควบคุมและฝึกอบรมนั้นจะตอ้งไม่นอ้ยกวา่ 4 เดือน แต่ไม่เกิน 24 เดือน 
   2.5) ควบคุมภายใต ้PCC (S) A 2000, s.91 ซ่ึงใช้กบัเด็กอายุ 10-17 ปี การควบคุม
ตามมาตรการน้ี จะใชก้บัผูก้ระท าความผิดท่ีมีอายุอยูร่ะหวา่ง 10-17 ปี ท่ีไดก้ระท าความผิดท่ีมีอตัรา
โทษจ าคุกอยา่งสูงไม่เกิน 14 ปี หรือกระท าความผิดท่ีมีอตัราโทษหนกักวา่นั้น ยกเวน้ความผิดฐาน
ฆ่าคน แต่ในความผิดดงัต่อไปน้ีสามารถท่ีจะใช้มาตรการน้ีได้ คือ คดีท่ีเป็นความผิดฐานท าร้าย
ร่างกายเป็นเหตุให้ผูอ่ื้นถึงแก่ความตาย ซ่ึงกระท าโดยเด็กอายุตั้งแต่ 14 ปีข้ึนไป ความผิดฐานท าให้
ผูอ่ื้นถึงแก่ความตายโดยการขบัรถดว้ยความประมาทอนัมีสาเหตุมาจากการด่ืมสุรา หรือเสพสาร
เสพติด หรือกรณีท่ีผูก้ระท าความผดิมีอายไุม่เกิน 18 ปี กระท าความผดิฐานฆ่าคนตาย และไดรั้บการ



50 

อภยัโทษจ าคุกตลอดชีวิตตามมาตรา 90 ของ PCC (S) A 2000 การคุมขงัในกรณีน้ี เป็นการขงัใน
สถานท่ีท่ี Home Office ก าหนด ซ่ึงอาจเป็นสถานท่ีคุมขงัในท่ีราชการส่วนทอ้งถ่ินดูแลหรือการคุม
ขงัในบา้นของผูถู้กคุมขงัเอง และผูถู้กคุมขงัจะตอ้งอยูภ่ายใตข้อ้บงัคบัท่ีก าหนดเช่นเดียวกนักบัการ
ปล่อยตวัก่อนท่ีจะถึงเวลาครบก าหนดโทษจ าคุก มาตรการน้ีเป็นการน ามาใชก้บัความผิดท่ีพิจารณา
โดย Indictment Trial และผูน้ั้ นได้กระท าความผิดท่ีอาจถูกจ าคุกและไม่อาจใช้มาตรการอ่ืนท่ี
เหมาะสมได้ ตลอดเวลาท่ีคุมขงัตามมาตรา 91 น้ีตอ้งไม่เกินอตัราโทษท่ีผูก้ระท าความผิดนั้นจะ
ไดรั้บในความผิดท่ีไดก้ระท าลง ในกรณีท่ีผูน้ั้นหลบหนีจากท่ีคุมขงั ผูน้ั้นอาจจะตอ้งถูกจบัมาคุมขงั
จนกวา่จะครบระยะเวลา 
   2.6) ค  าสั่งให้ฟ้ืนฟูในชุมชน (Community Rehabilitation Order) ตามมาตรา 35 
ของ PCC (S) A 2000 เป็นมาตรการท่ีก าหนดให้ผูไ้ด้รับค าสั่งต้องอยู่ภายใต้ค  าแนะน าของเจ้า
พนกังานคุมประพฤติภายในระยะเวลาท่ีศาลก าหนด ทั้งน้ีศาลจะก าหนดเง่ือนไขคุมประพฤติไดใ้น
ค าสั่ง ซ่ึงเดิมคือค าสั่งให้คุมประพฤติ เช่น การก าหนดเร่ืองสถานท่ีอยูห่รือตอ้งไปบ าบดัรักษาอย่าง
หน่ึงอย่างใด ค าสั่งให้ฟ้ืนฟูในชุมชนน้ี ตอ้งมีระยะเวลาไม่น้อยกว่า 6 เดือนและไม่เกิน 3 ปี ค  าสั่ง
ตามมาตราน้ีใชก้บัผูก้ระท าความผิดท่ีมีอายุตั้งแต่ 16 ปีข้ึนไปและใชก้บัความผิดทุกประเภท ยกเวน้
ความผิดท่ีมีโทษก าหนดไวแ้น่นอนโดยกฎหมาย หรือไม่สามารถลงโทษจ าคุกไดต้ามท่ีก าหนดไว้
ในมาตรา 109-111 ของ PCC (S) A 2000 การเลือกใช้มาตรการน้ีผูก้ระท าความผิดต้องยินยอม
ปฏิบติัตามเง่ือนไขการคุมความประพฤติ และเป็นมาตรการท่ีเหมาะสมในการฟ้ืนฟูผูก้ระท า
ความผิดอีกทั้งเป็นการป้องกนัสังคมไม่ให้ตอ้งเสียหายจากผูก้ระท าความผิดนั้น ทั้งน้ีศาลจะตอ้ง
พิจารณาความเหมาะสมในการใช้มาตรการน้ีจากรายการสืบเสาะและพิจารณาโดยเปิดเผยในศาล 
การปฏิบติัการปฏิบติัตามมาตรการน้ี เจา้พนกังานคุมประพฤติจะเป็นผูดู้แลในการบงัคบัให้เป็นไป
ตามค าสั่งของศาลและมีเง่ือนไขให้ศาลสั่งไวใ้นค าสั่งลงโทษในชุมชน 5 ประการ ซ่ือ ก าหนดท่ีอยู่ 
ก  าหนดใหต้อ้งกระท าการอยา่งใดตามท่ีก าหนด ใหเ้ขา้มารายงานตวัท่ีส านกังานคุมประพฤติ ใหเ้ขา้
บ าบดัรักษาทางจิต และใหเ้ขา้บ าบดัรักษาแอลกอฮอล์ 
   2.7) ค  าสั่งให้ลงโทษโดยชุมชน (Community Punishment Order) เป็นมาตรการท่ี
ก าหนดไวใ้นมาตรา 35  ของ PCC (S) A 2000 เดิม เป็นค าสั่งให้ท างานบริการสาธารณะในชุมชน 
(Community Service Order) มาตรการน้ีสามารถน ามาใชก้บัผูก้ระท าความผิดท่ีมีอายุตั้งแต่ 16 ปีข้ึน
ไป  ปีข้ึนไปซ่ึง ปีข้ึนไปซ่ึงไดก้ระท าความผดิท่ีสามารถลงโทษจ าคุกใน ยกเวน้ความผดิท่ีก าหนดไว้
แน่นอนตามกฎหมายและไม่เขา้เง่ือนไขตามมาตรา 109-111  ของ PCC (S) A 2000 ผูต้อ้งค าสั่งตาม
มาตรการน้ีจะตอ้งท างานบริการสาธารณะในชุมชนโดยไม่ไดรั้บค่าตอบแทนเป็นเวลาไม่น้อยกว่า 
40 ชั่วโมง แต่ไม่เกิน 240 ชั่วโมง ทั้งน้ีชุมชนท่ีผูน้ั้นจะเข้าไปท างานต้องพร้อมและจดัให้ผูน้ั้น
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ท างานบริการสาธารณะ ในกรณีท่ีผูน้ั้นฝ่าฝืนค าสั่งให้ลงโทษโดยชุมชน โดยอาจถูกปรับไม่เกิน 
1,000 ปอนด์ หรืออาจให้ท างานสาธารณะอย่างอ่ืนแทน หรือรับโทษจ าคุกในความผิดท่ีไดก้ระท า
ใหม่ระหวา่งท่ีท างานบริการสาธารณะเพื่อชุมชนนั้น 
   2.8) ค  าสั่ ง ให้ ฟ้ืน ฟูและลงโทษโดย ชุมชน  (Community Punishment And 
Rehabilitation Order) เดิมเป็นค าสั่งท่ีศาลสั่งโดยรวมค าสั่งตามข้อ 6 และข้อ 7 เข้าด้วยกันโดย
เรียกว่า Combination Order ปัจจุบนัก าหนดไวใ้นมาตรา 35 ของ PCC (S) A 2000 ค  าสั่งให้ฟ้ืนฟู
และลงโทษโดยชุมชน ผูไ้ดรั้บค าสั่งจะตอ้งอยูใ่นการคุมความประพฤติจากเจา้พนกังานคุมประพฤติ 
แลว้ตอ้งท างานบริการสาธารณะในชุมชน ค าสั่งน้ี ศาลอาจน ามาใชก้บัความผดิท่ีมีโทษจ าคุก ยกเวน้
ความผิดท่ีก าหนดโทษไวแ้น่นอนตามกฎหมายและไม่เขา้องค์ประกอบตามมาตรา 109-111  ของ 
PCC (S) A 2000 ค  าสั่งน้ีศาลมีอ านาจท่ีจะสั่งให้คุมประพฤติได ้12 เดือนแต่ตอ้งไม่เกิน 3 ปีและสั่ง
ใหท้  างานบริการสาธารณะในชุมชนได ้ตั้งแต่ 40 ชัว่โมง แต่ไม่เกิน 100 ชัว่โมง ผูท่ี้ฝ่าฝืนค าสั่ง ศาล
มีโทษปรับไม่เกิน 1,000 ปอนด์ หรืออาจถูกลงโทษจ าคุกหากไดก้ระท าความผิดซ ้ าในระหวา่งท่ีถูก
คุมประพฤติ 
   2.9) ค  าสั่งห้ามออกนอกสถานท่ี (Curfew Order) เป็นค าสั่งท่ีศาลสั่งให้ผูก้ระท า
ความผดิตอ้งอยูใ่นสถานท่ีท่ีก าหนดไวเ้ฉพาะในค าสั่ง เช่น ในบา้นของผูก้ระท าความผิดเอง ภายใน
เวลาท่ีก าหนด ศาลสามารถท่ีจะมีค าสั่งไดทุ้กความผดิ ยกเวน้ความผิดท่ีก าหนดโทษไวแ้น่นอนตาม
กฎหมายและไม่เขา้องค์ประกอบตามมาตรา 109-111  ของ PCC (S) A 2000 ในกรณีท่ีศาลมีค าสั่ง
หา้มออกจากสถานท่ี สารอดัใชเ้คร่ืองมือทางอิเล็กทรอนิกส์ เพื่อควบคุมได ้(Electronic Monitoring) 
ค าสั่งห้ามออกนอกสถานท่ี อาจถูกก าหนดไวภ้ายในเวลา 2-12 ชัว่โมงต่อวนั และมีก าหนดเวลาไม่
เกิน 6 เดือน แต่ถา้เป็นการก าหนดห้ามเด็กท่ีมีอายุระหว่าง 10-15 ปี อาจก าหนดไดไ้ม่เกิน 3 เดือน             
ผูท่ี้ฝ่าฝืนค าสั่งห้ามออกจากสถานท่ีดงักล่าวน้ี จะตอ้งถูกปรับไม่เกิน 1,000 ปอนด์ หรือให้ท างาน
บริการสังคม แต่ถา้ผูฝ่้าฝืนมีอายตุ  ่ากวา่ 16 ปี อาจารยใ์หเ้ขา้ไปอยูใ่นศูนยฝึ์กได ้(Center Order) 
   2.10) ค  าสั่งให้บ าบัดรักษาและตรวจสารเสพติด (Drug Treatment and Testing 
Order) เป็นค าสั่งท่ีก าหนดใหผู้ไ้ดรั้บค าสั่งตอ้งท าการเขา้บ าบดัและตรวจสารเสพติดในร่างกาย และ
ตอ้งอยู่ในการควบคุมของเจา้พนกังานคุมความประพฤติ ค าสั่งน้ี ศาลมีอ านาจสั่งในความผิดทุก
ความผิด ยกเวน้ความผิดท่ีก าหนดโทษไวแ้น่นอนตามกฎหมายและไม่เขา้องคป์ระกอบตามมาตรา 
109-111  ของ PCC (S) A 2000 ผูท่ี้อาจไดรั้บค าสั่งน้ี ตอ้งมีอายุ 16 ปีข้ึนไป และตอ้งสมคัรใจเขา้รับ
การรักษาดว้ย ศาลจะออกค าสั่งให้รับการรักษาได้ภายในเวลาไม่น้อยกว่า 6 เดือนแต่ไม่เกิน 3 ปี            
แต่อาจมีการทบทวนปรับเปล่ียนค าสั่งไดใ้นทุกๆเดือน ในกรณีท่ีผูไ้ดรั้บค าสั่งฝ่าฝืนค าสั่ง ผูฝ่้าฝืน
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ตอ้งถูกปรับไม่เกิน 1,000 ปอนด์ หรืออาจถูกลงโทษจ าคุกในกรณีท่ีกระท าความผิดจนไดรั้บโทษ
จ าคุกระหวา่งการบ าบดั 
   2.11) ค  าสั่งให้มาเขา้รับการอบรมท่ีศูนยฝึ์ก (Attendance Centre Order) เป็นค าสั่ง
ท่ีก าหนดให้ผูก้ระท าผิดตอ้งเขา้ไปท่ีศูนยฝึ์ก โดยปกติแลว้จะเขา้ไปคร้ังละ 2-3 ชัว่โมง ในช่วงสุด
สัปดาห์ ซ่ึงอยู่ภายใตก้ารควบคุมของต ารวจหรือเจา้พนกังานคุมประพฤติ เพื่อให้มีการฝึกฝนทาง
กายภาพ ค าสั่งตามมาตราน้ี สารจะตอ้งค านึงถึงความสะดวกท่ีผูน้ั้นจะเขา้มารับการฝึกในศูนยฝึ์ก
ดว้ย ค าสั่งน้ี ศาลมีอ านาจสั่งในความผิดทุกความผิด ยกเวน้ความผิดท่ีก าหนดโทษไวแ้น่นอนตาม
กฎหมายและไม่เขา้องค์ประกอบตามมาตรา 109-111  ของ PCC (S) A 2000 และใช้กบัผูก้ระท า
ความผิดท่ีมีอายุระหว่าง 10-20 ปี ศาลจะเป็นผู ้ก  าหนดเวลาท่ีผู ้รับค าสั่งจะต้องเข้ามาฝึก ซ่ึง
โดยทั่วไปจะก าหนดไว้ 12 ชั่วโมง ยกเว้นในกรณีท่ีเป็นเด็กอายุระหว่าง 10-13 ปี ศาลอาจ
ก าหนดเวลาน้อยกว่านั้น ส่วนกรณีท่ีเป็นบุคคลท่ีมีอายุ 16-20 ปี ร้านอาหารก าหนดให้เป็น 36 
ชัว่โมง ผูท่ี้ฝ่าฝืนค าสั่งตอ้งโทษปรับไม่เกิน 1,000 ปอนด ์หรือกลบัไปถูกลงโทษตามกฎหมาย 
   2.12) ค  าสั่งใหม้ารับค าแนะน าจากเจา้พนกังาน (Supervision Order) เป็นค าสั่งท่ีให้
ผูก้ระท าความผิดอยูใ่นการควบคุมของพนกังานคุมประพฤติและรับค าแนะน าในการปรับตวัเขา้สู่
สังคม ตามเวลาท่ีศาลไดก้ าหนด แลว้ศาลมีอ านาจก าหนดเง่ือนไขท่ีตอ้งปฏิบติัไดใ้นค าสั่ง เช่น ให้
ผูก้ระท าความผิดตอ้งเขา้ฝึกอบรมในโครงการท่ีก าหนด เพื่อบ าบดัผูก้ระท าความผิด ค าสั่งน้ี ศาลมี
อ านาจสั่งในความผิดทุกความผิดท่ีก าหนดไวแ้น่นอนตามกฎหมาย ผูก้ระท าผิดท่ีอาจไดรั้บค าสั่งน้ี
จะเป็นผูท่ี้มีอายุระหว่าง  10-17 ปี โดยสารท่ีจะออกค าสั่งเป็นศาลเยาวชนหรือสาร Crown Court ก็
ได ้ส่วนศาล Magistrate ไม่มีอ านาจออกค าสั่งในกรณีน้ี ค  าสั่งให้คุมประพฤติ ไม่มีก าหนดเวลาขั้น
ต ่ าไว้ แต่มีก าหนดเวลาขั้นสูงไม่เกิน 3 ปี ส่วนเง่ือนไขท่ีให้ต้องปฏิบัติในการเข้าโครงการ
บ าบดัรักษานั้น อาจก าหนดไดไ้ม่เกิน 90 วนั ส่วนขอ้ก าหนดในการห้ามไม่ให้ออกนอกบริเวณท่ี
ก าหนดสามารถก าหนดไดไ้ม่เกิน 30 วนั ในกรณีท่ีผูน้ั้นฝ่าฝืนค าสั่ง ผูน้ั้นตอ้งรับโทษปรับไม่เกิน 
1,000 ปอนด์ หรืออาจถูกสั่งให้ไปฝึกในศูนยฝึ์กหรือสั่งห้ามออกนอกบริเวณหรืออาจถูกลงโทษ
ตามท่ีก าหนด 
   2.13) ค  าสั่งให้ปฏิบัติตามแผนคุมประพฤติ (Action Plan Order) เป็นค าสั่ง ท่ี
ก าหนดให้ผูก้ระท าต้องอยู่ภายใตก้ารควบคุมและการให้ค  าแนะน า ทั้ งยงัต้องด าเนินการตามท่ี
ก าหนดในค าสั่ง ค  าสั่งน้ี ศาลมีอ านาจสั่งในความผิดทุกความผิด ยกเวน้ความผิดท่ีก าหนดโทษไว้
แน่นอนตามกฎหมาย ผูก้ระท าความผิดท่ีอาจรับค าสั่งให้ได ้จะตอ้งมีอายุระหวา่ง 10-17 ปี โดยศาล
จะเป็นผูพ้ิจารณารายงานผลการด าเนินตามค าสั่ง ซ่ึงตอ้งกระท าภายใน 21 วนั นบัตั้งแต่วนัท่ีสั่งให้
ไปด าเนินการ ในกรณีท่ีผูน้ั้นฝ่าฝืน ไม่ปฏิบติัตามค าสั่ง ตอ้งถูกปรับไม่เกิน 1,000 ปอนด์ หรืออาจ
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ถูกสั่งห้ามไม่ให้ออกนอกสถานท่ีหรือถูกสั่งให้เขา้ฝึกในศูนยฝึ์ก หรือเขา้ร่วมกิจกรรมอ่ืนตามท่ีศาล
ไดก้ าหนดหรือถูกลงโทษจ าคุกตามความผดิท่ีไดก้ระท า 
   2.14) ปรับ (Fine) เป็นโทษท่ีผูไ้ดรั้บจะตอ้งน าเงินมาช าระต่อศาล โทษน้ีปรับใช้
กับความผิดทุกความผิด ยกเว้นความผิดท่ีก าหนดโทษไว้แน่นอนตามกฎหมายและไม่ เข้า
องค์ประกอบตามมาตรา 109-111 ของ PCC (S) A 2000 และใช้ได้กับผูก้ระท าความผิดทุกคน 
อย่างไรก็ดีหากเป็นเด็กอายุระหว่าง 10-15 ปี ศาลอาจสั่งให้บิดามารดาช าระค่าปรับแทน ในการ
ก าหนดค่าปรับนั้น ศาลจะตอ้งพิจารณาถึงความสามารถทางการเงินของผูก้ระท าความผิด ท่ีจะช าระ
ค่าปรับดว้ย ส าหรับคดีท่ีพิจารณาแบบ Indictment ศาลมีอ านาจก าหนดค่าปรับไดโ้ดยไม่มีจ  านวน
จ ากัด ส่วนการพิจารณาแบบ Summary  ศาลจะก าหนดค่าปรับได้ตามตารางมาตรฐานท่ีมีอยู่ 5 
ระดบั แลว้โทษปรับสูงสุดไม่เกิน 5,000 ปอนด ์ผูท่ี้ฝ่าฝืนไม่ช าระค่าปรับอาจถูกจ าคุกแทนค่าปรับ 
   2.15) ค  าสั่งปล่อย (Discharge) เป็นค าสั่งปล่อยโดยมีเง่ือนไขกบัปล่อยโดยไม่มี
เง่ือนไข โดยท่ีศาลก าหนดเวลาในการปล่อยไว ้หากพวกเราผิดไม่ไดก้ระท าความผิดซ ้ าก็จะได้รับ
การปล่อย ไม่ตอ้งถูกลงโทษจ าคุก สารสามารถปล่อยโดยอาศยัค าสั่งน้ีได ้ในความผิดทุกความผิด 
ยกเวน้ความผิดท่ีก าหนดโทษไวแ้น่นอนตามกฎหมายและไม่เขา้องคป์ระกอบตามมาตรา 109-111  
ของ PCC (S) A 2000 และสามารถออกค าสั่งน้ีกบัผูก้ระท าความผิดทุกคนไม่จ  ากดัอายุ ส าหรับการ
ปล่อยโดยมีเง่ือนไข ตอ้งมีระยะเวลาก าหนดไม่เกิน 3 ปี แต่ไม่ไดก้  าหนดระยะเวลาขั้นต ่าไว ้ผูท่ี้ฝ่า
ฝืนกระท าความผิดระหว่างเวลาท่ีก าหนด ในกรณีท่ีเป็นการปล่อยโดยมีเง่ือนไข จะตอ้งถูกน ามา
ลงโทษจ าคุกต่อไป 
   2.16) ค  าสั่งให้ชดใชค้่าเสียหาย (Reparation Order) เป็นค าสั่งให้ผูก้ระท าความผิด 
ชดใชค้วามเสียหายใหแ้ก่ผูเ้สียหายหรือชุมชน ค าสั่งน้ีศาลมีอ านาจสั่งในความผดิทุกความผดิ ยกเวน้
ความผิดท่ีก าหนดโทษไวแ้น่นอนตามกฎหมาย และเป็นกรณีท่ีผูก้ระท าความผิดมีอายุระหวา่ง 10-
17 ปี ค  าสั่งตามมาตราน้ีอาจเป็นค าสั่งให้ท างานแต่ต้องไม่เกิน 24 ชั่วโมง และการชดใช้น้ี ตอ้ง
ด าเนินการให้เสร็จภายในเวลา 3 เดือน นบัตั้งแต่วนัท่ีออกค าสั่ง ผูฝ่้าฝืนค าสั่งตอ้งถูกปรับไม่เกิน 
1,000 ปอนด ์หรืออาจถูกสั่งหา้มออกนอกสถานท่ี หรือเขา้ศูนยฝึ์กหรือชดเชยความเสียหายอยา่งอ่ืน
หรืออาจตอ้งโทษตามท่ีกฎหมายก าหนด 
   2.17) ค  าสั่งให้รักษาตัวในโรงพยาบาลหรือให้อยู่ในความปกครอง (Hospital 
Order or Guardianship Order) เป็นค าสั่งท่ีก าหนดให้ผูน้ั้นตอ้งเขา้รักษาตวัในโรงพยาบาลโรคจิต 
ซ่ึงก าหนดไวใ้นค าสั่งเน่ืองจากผูก้ระท าผิดไดรั้บการปล่อยตวั ทั้งน้ีก็เพื่อให้ผูก้ระท าผิดไดรั้บการ
รักษาความป่วยทางจิต ส่วนค าสั่งให้อยูใ่นความปกครองนั้น เป็นค าสั่งท่ีคลา้ยคลึงกบัการสั่งใหถู้ก
ควบคุมตวั เพื่อรักษาในโรงพยาบาล แต่สถานท่ีนั้นเป็นสถานท่ีของทอ้งถ่ินหรืออยู่ภายใต้การ
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ควบคุมของบุคคลอ่ืนท่ีก าหนดเอาไว ้ศาลมีอ านาจสั่งในความผิดทุกความผิด ยกเวน้ความผิดท่ี
ก าหนดโทษไวแ้น่นอนตามกฎหมายและไม่เขา้องคป์ระกอบตามมาตรา 109-111  ของ PCC (S) A 
2000 ในกรณีท่ีสั่งใหอ้ยูใ่นการปกครอง จะใชก้บัผูก้ระท าความผิดท่ีมีอายุอยา่งนอ้ย 16 ปี ในกรณีท่ี
ศาลจะสั่งให้เขา้รักษาตวัในโรงพยาบาลโรคจิตนั้น ศาลจะตอ้งไดรั้บใบความเห็นของแพทย ์2 คน 
โดยท่ีแพทยอ์ยา่งนอ้ยคนหน่ึง ตอ้งเป็นจิตแพทย ์วา่ผูก้ระท าผดิไดรั้บผลกระทบทางจิตจึงไดก้ระท า
ความผิดและมีโรงพยาบาลโรคจิตท่ีเหมาะสมให้เขา้รับการรักษา ผู ้ท่ีไม่ยอมเขา้รับการรักษาใน
โรงพยาบาลโรคจิตตามท่ีก าหนด ตอ้งถูกน าไปขงัก่อนท่ีจะส่งเขา้ไปรักษาในโรงพยาบาลเป็นเวลา 
28 วนั ค  าสั่งของศาลในการสั่งให้เข้ารักษาตวัในโรงพยาบาลน้ี ศาลให้รักษาเป็นเวลา 6 เดือน 
หลงัจากนั้นอาจขยายเวลาออกไปไดอี้ก 6 เดือน ส่วนค าสั่งให้อยูใ่นความปกครอง สั่งไดภ้ายใน 12 
เดือน แต่อาจขยายเวลาได ้
   2.18) ค  าสั่งให้อยูใ่นสถานพยาบาล (Restriction Order) เป็นค าสั่งของศาล Crown 
Court ท่ีก าหนดใหผู้ก้ระท าความผิดท่ีเป็นโรคจิต ตอ้งอยูจ่  ากดับริเวณในสถานพยาบาลโรคจิต ทั้งน้ี 
เพื่อป้องกนัไม่ให้ผูน้ั้นก่อเหตุร้ายต่อสังคม เง่ือนไขในการสั่งและหลกัเกณฑ์เป็นกรณีเดียวกับท่ี
ก าหนดไวใ้นขอ้ 17 ขา้งตน้ 
   2.19) ค  าสั่งใหช้ดใชค้่าทดแทนใหแ้ก่ผูเ้สียหาย (Compensation Order) เป็นค าสั่งท่ี
ก าหนดให้ผูก้ระท าความผิดจ่ายค่าเสียหายแก่ผูเ้สียหายเป็นเงิน เพื่อชดใชก้ารท่ีผูเ้สียหายไดสู้ญเสีย
ร่างกาย หรือทรัพยสิ์นจากการกระท าผิดค าสั่งน้ี ซ่ึงศาลอาจสั่งควบคู่ไปกบัโทษท่ีผูก้ระท าความผดิ
ไดรั้บ หรืออาจสั่งแยกเป็นค าสั่งต่างหาก โดยผูเ้สียหายจะเป็นผูแ้จง้ความเสียหายใหแ้ก่ต ารวจ พร้อม
ดว้ยหลกัฐานประกอบ ว่าผูเ้สียหายไดรั้บความเสียหายอยา่งไร เช่น ใบเสร็จค่ารักษาพยาบาลหรือ
ใบเสร็จค่าซ่อมค่าซ่อม  เป็นตน้ หลงัจากนั้นต ารวจจะส่งเอกสารให้แก่ Crown Prosecution Service 
เพื่อแสดงหลกัฐานต่อศาล โดยสารมีอ านาจสั่งให้ผูก้ระท าความผิดชดใชค้่าเสียหายให้แก่ผูเ้สียหาย 
เช่น ค่าเสียหายแก่กายหรือจิตใจ ค่าเสียหายจากการสูญเสียทรัพยสิ์นจากการกระท า ความผดิฐานลกั
ทรัพยห์รือท าให้เสียทรัพย ์หรือความผิดฐานฉ้อโกง  50 เสียรายได ้ค่ารักษาพยาบาล ค่าเดินทาง 
ค่าเสียหายอนัเกิดจากการเจ็บปวดทุกข์ทรมาน ถ้าไปหาอนัเกิดจากการท่ีสูญเสียร่างกาย หรือ
เสียหายอนัเกิดจากการยานพาหนะถูกลกัไป อยา่งไรก็ตาม ศาลมีดุลพินิจท่ีจะก าหนดค่าเสียหายโดย
พิจารณาจากสถานภาพของผูก้ระท าความผิดดว้ย วา่ผูก้ระท าความผิดสามารถท่ีจะจ่ายค่าเสียหายได้
หรือไม่ และเม่ือศาลมีค าสั่งแลว้ ผูก้ระท าความผิดอาจจะใชแ้บบผอ่นส่งได ้ผูก้ระท าความผดิทุกคน
อาจถูกสั่งให้ชดใช้ความเสียหาย แต่ถา้เป็นเด็กอายุระหว่าง 10-15 ปี บิดามารดาหรือผูป้กครองจะ
เป็นผูจ่้ายให้แทนและศาลอาจมีดุลพินิจให้บิดามารดาหรือผูป้กครองจ่ายค่าไฟหายแทนผูก้ระท า
ความผิดท่ีมีอายุอยูร่ะหวา่ง 16-17 ปีได ้การสั่งให้ชดใชใ้นกรณีน้ี ผูเ้สียหายไม่จ  าเป็นตอ้งร้องขอต่อ
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ศาล โดยศาลจะเป็นผูพ้ิจารณาให้ผูก้ระท าความผิดชดใชใ้ห้ โดยพิจารณาจากหลกัฐานท่ีปรากฏต่อ
ศาลว่าผูเ้สียหายได้รับความเสียหายและผูก้ระท าความผิดยอมรับว่าเป็นความเสียหายจริง แต่ถ้า
ความเสียหายนั้นยงัไม่อาจประมาณได ้สารกอ้ยยงัไม่ตอ้งสั่งให้ชดใชค้่าเสียหาย ทั้งน้ี สารตอ้งให้
เหตุผลของการไม่สั่งให้ผูก้ระท าผิดชดใชค้่าเสียหายไวด้ว้ยในค าสั่ง จ  านวนค่าความเสียหายท่ีศาล
จะสั่งไดน้ั้น ศาล Magistrate สั่งไดไ้ม่เกิน 5,000 ปอนด์ ในความเสียหายแต่ละความผิด ส่วนศาล 
Crown ไม่มีขอ้จ ากดัการจ่ายค่าเสียหาย โดยผูก้ระท าความผิดตอ้งจ่ายเป็นจ านวนเงินตามท่ีก าหนด 
หากไม่ยอมจ่าย จะมีมาตรการหลายประการท่ีจะบงัคบัตามกฎหมาย หากหลีกเล่ียงไม่จ่ายค่าเสียหาย 
ผูก้ระท าความผดิอาจถูกกกัขงัแทนค่าเสียหายได ้
   2.20) ค  าสั่งใหคื้นหรือใชร้าคาทรัพย ์(Restitution Order) เป็นค าสั่งศาลใหผู้ก้ระท า
ความผดิไดท้รัพยสิ์นมาเพราะไดก้ระท าความผิดฐานรับของโจร ต้องน าทรัพยท่ี์ไดม้าคืนใหเ้จา้ของ
ท่ีแทจ้ริง ผูท่ี้จะไดรั้บค าสั่งตามมาตราน้ี จะตอ้งมีอายุท่ีจะสามารถคืนทรัพยท่ี์ไดม้าจากการกระท า
ความผิดได ้แลว้จะสั่งให้คืนไดก้็ต่อเม่ือผูน้ั้นถูกลงโทษเพราะรับของโจร อยา่งไรก็ดี ทรัพยท่ี์ไดม้า
นั้นไม่จ  ากดัเฉพาะทรัพยท่ี์รับมาจากการลกัทรัพย ์อาจเป็นทรัพยท่ี์ไดม้าจากความผิดฐานฉ้อโกง
หรือการรีดเอาทรัพยก์็ได ้
   2.21) ค  าสั่งริบทรัพยสิ์นท่ีไดม้าจากการกระท าความผิด (Deprivation Order) เป็น
ค าสั่งให้ริบทรัพย์ท่ีผูก้ระท าความผิดใช้ในการกระท าความผิดหรือเจตนาจะใช้ในการกระท า
ความผิด ค าสั่งน้ีใชก้บัทุกความผิดและกบัผูก้ระท าความผิดทุกคนโดยท่ีไม่จ  ากดัช่วงอาย ุอยา่งไรก็
ตาม ศาลไม่อาจริบทรัพยข์องผูอ่ื้นท่ีไม่ได้รู้เห็นเป็นใจในการกระท าความผิดได ้ทรัพยท่ี์ถูกริบน้ี         
จะน าไปขายทอดตลาดและอาจน ารายไดม้าเพื่อชดใชค้่าเสียหายใหแ้ก่ผูเ้สียหาย 
   2.22) ค  าสั่งริบทรัพยใ์นคดียาเสพติด (Confiscation Order. D rug Trafficking) เป็น
ค าสั่งของศาล Crown Court คลิปผลประโยชน์ท่ีผูก้ระท าความผิดไดม้าจากการคา้ยาเสพติด ไม่ว่า
ผูก้ระท าความผิดจะมีอายุเท่าไหร่ ค าสั่งของศาลในกรณีน้ี ศาลจะประเมินวา่ผูก้ระท าความผิดไดรั้บ
ผลประโยชน์จากการกระท าผิดเก่ียวกบัยาเสพติดมาจ านวนเท่าใด และจะสั่งให้ผูก้ระท าความผิด
จ่ายเงินจ านวนดงักล่าว แลว้ศาลมีอ านาจก าหนดจ านวนเงินไดโ้ดยไม่มีขอ้จ ากดั ผูก้ระท าความผิด
ไม่ยอมชดใช ้กฎหมายมีมาตรการหลายอยา่งท่ีจะบงัคบัใหใ้ช ้หากไม่ยอมชดใชจ้ะตอ้งถูกกกัขงั 
   2.23) ค าสั่งริบทรัพยใ์นคดีอ่ืนๆ (Confiscation Order : Other Offending) เป็นค าสั่ง
ท่ีศาลริบทรัพยข์องผูก้ระท าความผิดท่ีได้มาจากการกระท าผิดและเป็นความผิดท่ีพิจารณาแบบ 
Indictment ยกเวน้ความผิดเก่ียวกบัยาเสพติด ศาลมีอ านาจริบทรัพยท่ี์ไดม้าจากการการท าความผิด
แก่ผูก้ระท าความผิดทุกคนโดยท่ีไม่จ  ากดัอายุ และไม่มีอตัราโทษขั้นสูงส าหรับการริบทรัพยน้ี์ หา
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ผูก้ระท าไม่ยอมส่งทรัพยท่ี์ริบ มีมาตรการระยะทางท่ีจะบงัคบั แต่ถา้ผูก้ระท าความผิด 3 ผืนไม่ยอม
ส่งทรัพยใ์หอ้าจถูกกกัขงัเพื่อบงัคบัใหส่้งได ้
 โทษท่ีก าหนดไวใ้น CJA 2003 ไดป้รับเปล่ียนไปจากโทษท่ีก าหนดไวเ้ดิมใน CJA 1991 
และ PCC (S) A 2000 บางประการ เพื่อท่ีจะให้สามารถลงโทษจ าคุกหรือกกัขงัผูก้ระท าความผิดได้
มากกวา่เดิมรวมไปถึงมีมาตรการในการจ าคุกหรือกกัขงั ก าหนดเง่ือนไขการท่ีตอ้งปฏิบติัอีกดว้ย ทั้ง
ยงัมีมาตรการท่ีศาลแต่สามารถสั่งให้จ  าคุกหรือกกัขงัผอ่นส่ง หรือสุดสัปดาห์ได ้ซ่ึงเป็นมาตรการท่ี
เน้นการจ ากดัเสรีภาพในร่างกายมากข้ึนและให้ศาลไดมี้ทางเลือกในการสั่งโดยไม่จ  าตอ้งใช้เรือน
จ าเป็นสถานท่ีในการควบคุม ซ่ึงเป็นการบริหารกระบวนการลงโทษท่ีเพิ่มประสิทธิภาพและยงัคง
รักษาความปลอดภยัให้กบัสังคมได้ มาตรการลงโทษเพื่อให้ศาลเลือกใช้ก าหนดไวเ้ช่นเดียวกบั
มาตรการท่ีมีอยูเ่ดิม แต่มีเง่ือนไขในการน ามาใชท่ี้ต่างไปจากเดิม เพื่อท่ีจะให้สอดคลอ้งกบัแนวคิด
ในการควบคุมอาชญากรรมและการป้องกนัสังคมให้ปลอดภยัและป้องกนัมิให้ผูก้ระท าผิดกระท า
ความผดิซ ้ าอีก ลกัษณะของโทษจึงถูกแยกออกเป็น 2 ประเภท ดงัน้ี  
  1) โทษจ ากัดเสรีภาพให้อยู่ในสถานท่ี (Custodial Sentence) ซ่ึงได้แก่ โทษจ าคุก 
(Imprisonment) โทษกักขัง (Detention) ซ่ึงมีหลักเกณฑ์ในการรอการลงโทษ (Suspended Sen 
tence) และการลงโทษจ าคุกแบบผอ่นส่งหรือสุดสัปดาห์ (Intermittent Custody) ดว้ย 
  2) โทษท่ีศาลได้ออกค าสั่งให้ผูก้ระท าความผิดถูกลงโทษในชุมชน (Community 
Orders) โดยสารมีอ านาจสั่งแก่ผูก้ระท าความผิดท่ีมีอายุตั้งแต่ 16 ปีข้ึนไป โดยอาจสั่งอยา่งใดอย่าง
หน่ึงหรือหลายอยา่งดงัน้ี 
   2.1) สั่งใหท้  างานโดยไม่จ่ายค่าตอบแทน (Unpaid Work Requirement) 
   2.2) สั่งใหก้ระท าการอยา่งหน่ึงอยา่งใด (Activity Requirement) 
   2.3) สั่งใหเ้ขา้โปรแกรม (Programmer Requirement) 
   2.4) สั่งหา้มกระท าการอยา่งหน่ึงอยา่งใด (Prohibited Requirement) 
   2.5) สั่งหา้มออกนอกสถานท่ี (Curfew Order) 
   2.6) สั่งหา้มไม่ใหเ้ขา้สถานท่ีหรือเขตก าหนด (Exclusion Requirement) 
   2.7) สั่งใหอ้ยูใ่นสถานท่ีท่ีก าหนด (Residence Requirement) 
   2.8) สั่งใหเ้ขา้รับการบ าบดัรักษาโรคจิต (Mental Health Treatment) 
   2.9) สั่งใหบ้  าบดัฟ้ืนฟูผูติ้ดสารเสพติด (Drug Rehabilitation Requirement) 
   2.10) สั่งใหฟ้ื้นฟูผูติ้ดสุรา (Alcohol Treatment Requirement) 
   2.11) สั่งใหอ้ยูใ่นการคุมประพฤติ (Supervision Requirement) 
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   2.12) สั่ งให้ เข้าศูนย์ฝึกอบรม กรณีท่ีผู ้กระท าความผิดมีอายุต  ่ ากว่า 25 ปี  
(Attendance Centre Requirement) 
  ในกรณีท่ีศาลมีค าสั่ง ห้ามไม่ให้ออกนอกสถานท่ีหรือห้ามไม่ให้เขา้เขตท่ีก าหนด 
(Exclusion Requirement) ศาลจะตอ้งออกค าสั่งให้ใช้เคร่ืองติดตามตวัอิเล็กทรอนิกส์ (Electronic 
Monitoring)ดว้ย ส่วนค าสั่งอ่ืนๆ ศาลอาจมีค าสั่งให้ใชเ้คร่ืองติดตามตวัอิเล็กทรอนิกส์ก็ได ้หากศาล
มีความเห็นวา่มีความจ าเป็น ค าสั่งศาลท่ีใหล้งโทษในชุมชน ตามมาตรา 176 ศาลจะตอ้งก าหนดเวลา
ไวอ้ย่างแน่ชดัในค าพิพากษาและตอ้งไม่เกิน 3 ปี นบัตั้งแต่วนัออกค าสั่ง ค  าสั่งของศาลอาจมีการ
แก้ไขเปล่ียนแปลงได้โดยข้อเสนอของ Secretary Of State ส่วนการฝ่าฝืนค าสั่งศาลมีผลตาม 
Schedule 8 ของ CJA 2003 
  3) ค  าสั่งให้ลงโทษโดยชุมชนหรือการก าหนดเง่ือนไขหลงัการปล่อย ในกรณีท่ีศาลมี
ค าพิพากษาให้ลงโทษผูก้ระท าความผิดดว้ยการจ าคุกหรือกกัขงัไปไดส้ักระยะเวลาหน่ึงและจะมี
การบงัคบัโทษนอกเรือนจ าหรือสถานท่ีกกัขงั ศาลมีอ านาจในการก าหนดเง่ือนไขการปฏิบติัให้ไป
ปฏิบติั เม่ือเขา้สู่สังคมแลว้แต่ยงัไม่ครบเวลา ให้ลงโทษจ าคุกหรือกกัขงัผูก้ระท าความผิดตามค า
พิพากษา หรือการก าหนดเง่ือนไขให้ปฏิบติัระหว่างรอการลงโทษ เง่ือนไขต่างๆเหล่าน้ี ได้ถูก
ก าหนดข้ึนมาเพื่อป้องกนัการกระท าผิดท่ีอาจเกิดซ ้ า การฟ้ืนฟูจิตใจและแกไ้ขผูก้ระท าความผิดบาง
ประเภทหรือการป้องกนัสังคม เง่ือนไขต่างๆเหล่าน้ีมีนิยามและมีหลกัเกณฑด์งัต่อไปน้ี 
   3.1) ค  าสั่งใหท้  างานโดยไม่จ่ายค่าแรง (Unpaid Work Requirement) หมายถึง ค าสั่ง
ท่ีก าหนดให้ผูก้ระท าความผิดตอ้งท างานโดยไม่ไดรั้บค่าแรง โดยสารจะตอ้งก าหนดไวแ้น่นอนใน
ค าสั่ง วา่จะให้ผูก้ระท าความผิดท างานเป็นเงินจ านวนเท่าใด แต่ตอ้งไม่นอ้ยกวา่ 40 ชัว่โมง และไม่
เกิน 300 ชัว่โมง ทั้งน้ีศาลจะตอ้งสอบถามความเห็นของเจา้พนกังานฯ วา่ผูก้ระท าความผิดสมควร
ได้รับการสั่งให้ท างานโดยไม่จ่ายค่าแรงตามมาตรา 191  ค  าสั่งดังกล่าวผูท่ี้ได้รับค าสั่งจะต้อง
ด าเนินการภายในระยะเวลาไม่เกิน 12 เดือน 
   3.2) ค  าสั่งก าหนดให้กระท าอย่างใดอย่างหน่ึง (Activity Requirement) หมายถึง
ค าสั่งท่ีศาลสั่งให้ผูก้ระท าความผิดตอ้งแสดงตวัต่อบุคคลใดตามท่ีศาลก าหนด ณ สถานท่ีและเวลา
ตามท่ีศาลไดก้ าหนดหรือเป็นค าสั่งให้ผูก้ระท าความผิดเขา้ร่วมท ากิจกรรมหน่ึงกิจกรรมใด ตาม
จ านวนวนัท่ีก าหนดตามมาตรา 201 (1)  ซ่ึงการกระท าท่ีก าหนดน้ีอาจเป็นการกระท าท่ีเป็นการ
เยียวยาความเสียหายให้แก่ผูเ้สียหายก็ได ้ตามมาตรา 201 (2)  ก่อนท่ีศาลจะมีค าสั่งก าหนดเง่ือนไข
ตามมาตราน้ี ศาลจะตอ้งไดรั้บค าปรึกษาจากเจา้พนกังานท่ีก าหนด และหากมีบุคคลอ่ืนท่ีเก่ียวขอ้ง
ตอ้งไดรั้บความยนิยอมจากผูท่ี้เก่ียวขอ้งดว้ย หากเป็นกรณีท่ีตอ้งเขา้ร่วมกิจกรรมกบับุคคลใดบุคคล
หน่ึง ตามมาตรา 201 (4)  จ  านวนวนัท่ีก าหนดในค าสั่งตอ้งไม่เกินกว่า 60 วนั หามาตรา 201 (5)  
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สถานท่ีท่ีพูดกระท าความผิดจะเขา้ร่วมในกิจกรรม อาจเป็นศูนยฝึ์กอบรมฟ้ืนฟูชุมชน ซ่ึงอาจเป็น
กรณีท่ีให้ผูก้ระท าความผิดเขา้ไปฝึกอบรมประจ าหรือไปกลับ หรือเป็นศูนย์ฝึกอบรมซ่ึงได้รับ
อนุญาตจาก Secretary Of State ก็ได ้ตามมาตรา 201 (9)-(10) 
   3.3) ค  าสั่งให้เขา้ร่วมในโปรแกรม (Programmer Requirement) หมายถึง ค าสั่งให้
ผูก้ระท าความผิดเขา้ร่วมกิจกรรมฝึกฝนร่างกายตามจ านวนวนั เวลา สถานท่ีท่ีก าหนด ตามมาตรา 
202  โปรแกรมเขา้ฝึกฝนร่างกายน้ี เจา้พนกังานตามมาตรา 111  จะเป็นผูเ้สนอต่อศาลใหศ้าลสั่งและ
ศาลจะตอ้งมีความเห็นวา่เป็นโปรแกรมท่ีเหมาะสมและมีอยูใ่นสถานท่ีท่ีก าหนดดว้ย 
   3.4) ค  าสั่งหา้มกระท าการ (Prohibited Activity Requirement) หมายถึง ค าสั่งท่ีหา้ม
ไม่ให้ผูก้ระท าความผิดกระท าการอยา่งใดอย่างหน่ึง ภายใตเ้วลาท่ีก าหนดหรือระยะเวลาท่ีก าหนด
เอาไว ้ตามมาตรา 203 (1)  และหมายความรวมถึงการครอบครองหรือใชห้รือพกพาอาวธุปืน มาตรา 
27 แห่ง Firearm Act , 1968 ค าสั่งตามมาตราน้ี ศาลจะตอ้งปรึกษากบัพนกังานเจา้หนา้ท่ีตามมาตรา 
112 ก่อนออกค าสั่ง 
   3.5) ค  าสั่งห้ามออกนอกเคหสถาน (Curfew Order Requirement) หมายถึงค าสั่งท่ี
ให้ผูก้ระท าความผิดตอ้งอยู่ในสถานท่ีท่ีก าหนดภายใตร้ะยะเวลาท่ีก าหนด โดยเวลาท่ีก าหนดนั้น
ตอ้งไม่นอ้ยกวา่ 2 ชัว่โมงและไม่เกิน 12 ชัว่โมงต่อ 1 วนั ตามมาตรา 204 (1)  โดยก่อนท่ีศาลจะออก
ค าสั่งตามมาตราน้ี สารจะตอ้งไดรั้บขอ้มูลและไดพ้ิจารณาเก่ียวกบัสถานท่ีท่ีจะห้ามไม่ให้ผูก้ระท า
ความผิดจากสถานท่ีด้วย รวมทั้งยงัต้องลงความเห็นของบุคคลท่ีได้รับผลกระทบจากผูก้ระท า
ความผดิออกนอกสถานท่ีภายในเวลาท่ีก าหนดดว้ย 
   3.6) ค  าสั่งห้ามเข้าเขตก าหนด (Exclusion Requirement) หมายถึง ค าสั่งท่ีห้าม
ผูก้ระท าความผิดเขา้ไปในสถานท่ีหรือพื้นท่ีใดพื้นท่ีหน่ึง ตามท่ีก าหนดภายในระยะเวลาตามค าสั่ง
มาตรา 205 (1)  ในกรณีท่ีค าสั่งห้ามเขา้เขตท่ีก าหนดเป็นค าสั่งท่ีศาลสั่งโดยการลงโทษในชุมชน 
จ านวนวนัท่ีหา้มเขา้เขตก าหนดตอ้งไม่เกิน 2 ปีตามมาตรา 205 (2) 
   3.7) ค  าสั่งก าหนดให้อยู่ในสถานท่ีท่ีก าหนด (Residence Requirement) หมายถึง
เง่ือนไขในการก าหนดใหผู้ก้ระท าผิดตอ้งอาศยัอยูใ่นสถานท่ีหน่ึงสถานท่ีใดท่ีถูกก าหนดไวใ้นค าสั่ง
ตามมาตรา 206 (1)  ก็รอค าสั่งน้ีศาลจะตอ้งพิจารณาถึงความปลอดภยัของผูอ่ื้น ในบริเวณบา้นของ
ผูก้ระท าความผิดตอ้งถูกจ ากดัสถานท่ีอยู่ด้วยตามมาตรา 206 (3)  ศาลจะไม่ให้อยู่ในหอพกัหรือ
สถาบนัของรัฐนอกจากเป็นขอ้เสนอของเจา้พนกังานคุมประพฤติทอ้งถ่ิน ตามมาตรา 206 (4) 
   3.8 ) ค  าสั่ งให้บ าบัดรักษาสภาพจิต (Mental Health Treatment Requirement) 
หมายถึง ค าสั่งท่ีให้ผูก้ระท าความผิดตอ้งเขา้รับการบ าบดัรักษาทางจิต ภายในระยะเวลาท่ีก าหนด
โดยจิตแพทย์ หรือจิตแพทย์ท่ีได้ข้ึนทะเบียนไวก้ับสมาคมจิตแพทย์ของอังกฤษ (A Chartered 
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Psychologist) เพื่อฟ้ืนฟูสภาพจิตใจของผูก้ระท าความผิดตามมาตรา 207 (1)  การบ าบดัรักษา
ดงักล่าวอาจเป็นการเขา้บ าบดัในสถานพยาบาลหรือเขา้รับการรักษาแบบผูป่้วยนอก หรือไมใ้ต้
ความดูแลหรือแนะน าของแพทยห์รือจิตแพทยไ์ด้ตามมาตรา 207 (2)  ก่อนท่ีศาลจะสั่งให้บ าบดั
ฟ้ืนฟูนั้น สารจะตอ้งไดรั้บความเห็นจากแพทยท่ี์ตรวจสภาพจิตของผูก้ระท าความผิดตามมาตรา 12 
แห่ง Mental Health Act 1983 ว่ามีเหตุท่ีจะตอ้งบ าบดัและผูก้ระท าผิดจะตอ้งมีความประสงค์ท่ีจะ
เขา้รับการบ าบดัดว้ยตามมาตรา 207 (3)  
   3 . 9 ) ค  า สั่ ง ให้ ฟ้ื น ฟูบ าบัด รั กษ าก า ร ติ ดย า เสพ ติด  (Drug Rehabilitation 
Requirement) หมายถึง ค าสั่งท่ีผูก้ระท าผดิตอ้งเขา้รับการรักษาบ าบดั เพื่อท่ีจะลดอาการเสพติดสาร
เสพติดหรือเพื่อท่ีจะเลิกยาเสพติด และการเขา้บ าบดัดงักล่าว ผูก้ระท าความผิดตอ้งยอมให้ตรวจ
ร่างกาย เพื่อท่ีจะทราบถึงปริมาณของสารเสพติดท่ีอยูใ่นร่างกายของผูก้ระท าความผิด ตามมาตรา 
209 (1)  ซ่ึงการท่ีศาลจะออกค าสั่งน้ี ศาลตอ้งไดรั้บฟังความเห็นจากพนกังานเจา้หนา้ท่ีตามมาตรา 
113  และตอ้งเห็นวา่มีความจ าเป็นเพื่อบ าบดัฟ้ืนฟูยาเสพติดและผูก้ระท าผิดตอ้งยินยอมเขา้รับการ
รักษาตามมาตรา 209 (2)  ซ่ึงระยะเวลาในการรักษาตอ้งไม่นอ้ยกวา่ 6 เดือนตามมาตรา 209 (3)  โดย
ศาลอาจสั่งให้เขา้รับการรักษาเป็นผูป่้วยในหรือผูป่้วยนอกก็ได ้ศาลอาจมีค าสั่งเปล่ียนแปลงไดห้าก
มีพฤติกรรมเปล่ียนไปโดยจะตอ้งมีการประเมินการบ าบดัรักษาเม่ือเขา้รับการรักษาแลว้ไม่นอ้ยกวา่ 
1 เดือนและไม่เกิน 12 เดือน นอกจากน้ีแลว้การเปล่ียนแปลงค าสั่งตอ้งเป็นไปตามความยินยอมของ
ผูก้ระท าความผดิอีกดว้ยตามมาตรา 210 
   3.10) ค  าสั่งใหบ้  าบดัรักษาอาการติดแอลกอฮอล ์(Alcohol Treatment Requirement) 
เป็นค าสั่งท่ีผูก้ระท าความผิดตอ้งเขา้รับการรักษาเพื่อท่ีจะบ าบดัอาการติดแอลกอฮอล์ ซ่ึงอาจเขา้รับ
การรักษาในโรงพยาบาลหรือเป็นผูป่้วยนอกหรือเขา้รับการรักษาภายใตก้ารดูแลของแพทยเ์ป็น
ระยะเวลาไม่น้อยกว่า 6 เดือน โดยสารจะออกค าสั่งน้ีไดต้อ้งไดค้วามว่าผูน้ั้นติดแอลกอฮอล์และผู ้
นั้นตอ้งยอมรับเขา้รับการรักษาดว้ย ตามมาตรา 212 
   3.11) ค  าสั่งให้อยูใ่นการคุมประพฤติ (Supervision Requirement) หมายถึงค าสั่งท่ี
ให้ผูก้ระท าความผิดตอ้งเข้ารับค าแนะน าในการฟ้ืนฟูจิตใจ เพื่อปรับตวัให้เขา้กับสังคมภายใน
ระยะเวลาท่ีก าหนด ตามมาตรา 213 
   3.12) ค  าสั่งให้เข้าฝึกอบรมในศูนย์ฝึกอบรม (Attendance Centre Requirement) 
หมายถึง ผูก้ระท าความผิดตอ้งเขา้ไปฝึกในศูนยฝึ์กอบรมท่ีก าหนดตามจ านวนชัว่โมงท่ีไดก้ าหนด
ไวใ้นค าสั่ง ซ่ึงตอ้งไม่นอ้ยกวา่ 12 ชัว่โมงแต่ตอ้งไม่เกิน 36 ชัว่โมง ตามมาตรา 214 
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   3.13) การใช้เคร่ืองมือทางอิเล็กทรอนิกส์ติดตามตัว (Electronic Monitoring 
Requirement) เป็นค าสั่งท่ีใช้เคร่ืองมืออิเล็กทรอนิกส์ เพื่อควบคุมตัวผูก้ระท าความผิดภายใน
ระยะเวลาท่ีก าหนด ตามมาตรา 215 
 โดยมีขอ้สังเกตวา่ การก าหนดมาตรการทั้ง 13 มาตรการนั้น บางค าสั่งจะซ ้ ากบัค าสั่งตาม 
CJA 1991 หรือ PCC (S) A 2000 หรือกฎหมายอ่ืน แต่ใน CJA 2003 ไดมี้บทบญัญติัให้น ามาตรการ
ท่ีก าหนดไวใ้น CJA 2003 ไปใช้แทนในส่วนท่ีซ ้ ากนัไดแ้ละให้ใช้หลกัเกณฑ์ใหม่น้ี รวมไปถึงให้
ขยายการใช้มาตรการลงโทษตาม CJA 2003 ไปในความผิดตามกฎหมายของสกอตแลนด์และ
ไอร์แลนดเ์หนือดว้ย 
 อตัราโทษของการเมาแลว้ขบัในกฎหมายประเทศองักฤษ มีการก าหนดอตัราโทษของการ
เมาแลว้ขบั ตามพระราชบญัญติัความปลอดภยัทางถนน ค.ศ. 1988  ซ่ึงกฎหมายประเทศองักฤษได้
ก าหนดระดบัของแอลกอฮอลใ์นเลือด (BAC) โดยจ าแนกตามประเภทเอาไวด้งัน้ี 
  1) การตรวจวดัจากลมหายใจ ตอ้งไม่เกิน 35 ไมโครกรัม/ 100 มิลลิลิตร 
  2) การตรวจวดัจากเลือด ตอ้งไม่เกิน 80 มิลลิกรัม/ 100 มิลลิลิตร 
  3) การตรวจวดัจากปัสสาวะ ตอ้งไม่เกิน 107 มิลลิกรัม/ 100 มิลลิลิตร 
 จะเห็นได้ว่า แม้ว่าประเทศอังกฤษจะมีการก าหนดระดับแอลกอฮอล์ไวไ้ม่เกิน 80 
มิลลิกรัม/ 100 มิลลิลิตร หรือ 0.08 กรัม/ 100 มิลลิลิตร หรือ 80 มิลลิกรัมเปอร์เซ็นต ์ในปี ค.ศ. 1998 
แต่ก็มีความพยายามท่ีจะแก้ไขกฎหมาย เพื่อลดระดับปริมาณแอลกอฮอล์เป็น 50 มิลลิกรัม
เปอร์เซ็นต ์แต่รัฐสภาขององักฤษไม่อนุมติัผา่นขอ้เสนอดงักล่าว 
 บทลงโทษของการเมาแลว้ขบัตามกฎหมายของประเทศองักฤษนั้น ไดมี้การก าหนดอตัรา
โทษของการเมาแลว้ขบัไวด้งัรายละเอียดต่อไปน้ี   
  1) ระดบัแอลกอฮอลใ์นเลือดต ่ากวา่ 0.08 กรัม/100 มิลลิลิตร อตัราโทษคือ 
   1.1) ตดัคะแนน 3-11 คะแนน 
   1.2) ค่าปรับข้ึนอยูก่บัดุลพินิจศาล 
   1.3) พกัใชใ้บอนุญาตขบัข่ี 12 เดือน 
  2) ระดบัแอลกอฮอลใ์นเลือดตั้งแต่ 0.08-0.137 กรัม/100 มิลลิลิตร  อตัราโทษคือ 
   2.1) ตดัคะแนน 3-11 คะแนน 
   2.2) ปรับ 150 ปอนด-์150% ของรายไดต่้อสัปดาห์ 
   2.3) พกัใชใ้บอนุญาตขบัข่ี 12-16 เดือน 
   2.4) เขา้รับการบ าบดัรักษา 4.5 เดือน 
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  3) ระดบัแอลกอฮอลใ์นเลือดตั้งแต่ 0.138-0.206 กรัม/100 มิลลิลิตร  อตัราโทษคือ 
   3.1) ตดัคะแนน 3-11 คะแนน 
   3.2) ปรับ 150 ปอนด-์150% ของรายไดต่้อสัปดาห์ 
   3.3) พกัใชใ้บอนุญาตขบัข่ี 17-22 เดือน 
   3.4) เขา้รับการบ าบดัรักษา 6 เดือน 
  4) ระดบัแอลกอฮอลใ์นเลือดตั้งแต่ 0.207-0.275 กรัม/100 มิลลิลิตร อตัราโทษคือ 
   4.1) ตดัคะแนน 3-11 คะแนน 
   4.2) ปรับไม่เกิน 5,000 
   4.3) พกัใชใ้บอนุญาตขบัข่ี 23-28 เดือน 
   4.4) เขา้รับการบ าบดัรักษา 7.5 เดือน 
   4.5) ท างานบริการสังคม 
  5) ระดบัแอลกอฮอลใ์นเลือดสูงกวา่ 0.275 กรัม/100 มิลลิลิตร อตัราโทษคือ 
   5.1) ตดัคะแนน 3-11 คะแนน 
   5.2) ปรับไม่เกิน 5,000 
   5.3) พกัใชใ้บอนุญาตขบัข่ี 29-36 เดือน 
   5.4) เขา้รับการบ าบดัรักษา 9 เดือน 
   5.5) ท างานบริการสังคม 
 โดยทัว่ไปแลว้นั้น ศาลของประเทศองักฤษจะลงโทษโดยวิธีการปรับระหว่าง 400-450 
ปอนด์ และจะพกัใช้ใบอนุญาตขบัข่ีเป็นเวลาอย่างน้อย 1 ปี แต่อย่างไรก็ดี หากผูข้บัข่ีกระท า
ความผิดเมาแล้วขับและก่อให้เกิดอุบัติเหตุและมีคนเสียชีวิต จะต้องโทษจ าคุกไม่เกิน 14 ปี 
นอกจากนั้นแลว้ หากมีการกระท าความผิดซ ้ าภายในระยะเวลา 10 ปี หรือมีระดบัแอลกอฮอล์ท่ีสูง
กว่ากฎหมายก าหนด 2.5 เท่า จะถือว่าเป็นผูก้ระท าความผิดท่ีมีความเส่ียงสูง และจะถูกพกัใช้
ใบอนุญาตขบัข่ีอยา่งนอ้ย 3 ปี และหากตอ้งการขบัข่ียานพาหนะอีกคร้ังหลงัจากท่ีพน้ก าหนดการพกั
ใชใ้บอนุญาตขบัข่ี จะตอ้งไดรั้บการรับรองจากแพทยก่์อนวา่ไม่มีปัญหาเก่ียวกบัแอลกอฮอล ์
 หากผูข้บัข่ียานพาหนะก่อให้เกิดอุบติัเหตุและมีผูเ้สียชีวิต จะตอ้งโทษจ าคุกไม่เกิน 14 ปี 
ส่วนค่าปรับนั้นไม่มีจ  ากดัจ านวนเงิน รวมไปถึงตดัคะแนน 3-11 คะแนน และเพิกถอนใบอนุญาต
ขบัข่ีเป็นระยะเวลาอยา่งนอ้ย 2 ปี 
 การปฏิเสธการตรวจวดัระดบัแอลกอฮอล์ในเลือด ตามกฎหมายของประเทศองักฤษแลว้
นั้น จะเปรียบเสมือนผูก้ระท าความผิดโดยทัว่ไป ซ่ึงโดยส่วนใหญ่แลว้ศาลจะพิจารณาอตัราโทษสูง
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กวา่การกระท าความผดิโดยปกติ ดว้ยการพกัใชใ้บอนุญาตขบัข่ี 12-36 เดือน ปรับ 150 ปอนด์-150% 
ของรายไดต่้อสัปดาห์ ตดัคะแนน 3-11คะแนน แลว้ตอ้งท างานบริการสังคมอีกดว้ย 
 การบงัคบัใช้กฎหมายของเจา้หน้าท่ีต ารวจในประเทศองักฤษ มีการก าหนดนโยบาย
ส าหรับการตรวจวดัแอลกอฮอล์จากลมหายใจ ท าให้เจา้หน้าท่ีต ารวจสามารถท่ีจะท าการตรวจวดั
แอลกอฮอล์ผูข้บัข่ีไดใ้นทุกกรณีท่ีมีการเกิดอุบติัเหตุ ถึงแมว้่าอุบติัเหตุนั้น จะไม่มีผูเ้สียชีวิตหรือ
ผูไ้ด้รับบาดเจ็บก็ตาม จากสถิติการตรวจวดัแอลกอฮอล์ของประเทศองักฤษและประเทศเวลส์            
จะพบวา่มีการสุ่มตรวจเพิ่มข้ึนอยา่งต่อเน่ืองตั้งแต่ปี ค.ศ.1963 ตน้สูงท่ีสุดในปี ค.ศ.1998 โดยมีการ
ตรวจวดัทั้งหมดประมาณ 815,500 ราย  พบว่าผูเ้ขา้รับการตรวจมีระดบัแอลกอฮอล์ในเลือดเกิน
อตัราท่ีกฎหมายก าหนดประมาณ 102,300 ราย หรือคิดเป็นร้อยละ 12.54 (Traffic Injury Foundation, 
2009) 
 ขั้นตอนการตรวจวดัระดบัแอลกอฮอล์ในเบ้ืองตน้นั้น ส่วนใหญ่แลว้ในประเทศองักฤษ
จะเป็นการตรวจวดัริมถนน (Roadsides Tests) โดยจะท าการตรวจวดัเฉพาะผูข้บัข่ียานพาหนะ ซ่ึง
ไม่ใช่ยานพาหนะท่ีลากจูงโดยเคร่ืองจกัรกล การตรวจวดัเบ้ืองตน้ดงักล่าวเป็นการตรวจสอบเพียง
คร่าวๆ ว่ามีความเป็นไปได้หรือไม่ท่ีผูข้บัข่ียานพาหนะนั้นจะเมาแล้วขบั ส่วนการทดสอบอย่าง
ละเอียดจะเป็นการตรวจวดัเพื่อใชเ้ป็นหลกัฐานประกอบการพิจารณาตามกระบวนการของกฎหมาย 
การตรวจวดัเบ้ืองตน้ มีแนวทางในการตรวจอยู ่3 แนวทาง ดงัต่อไปน้ี 
  1) การตรวจสอบลมหายใจเบ้ืองตน้ (Preliminary Breath Test) เป็นการตรวจสอบวา่ผู ้
ขบัข่ีมีแอลกอฮอล์ทางลมหายใจหรือไม่ ซ่ึงก่อนท าการตรวจวดั เจ้าหน้าท่ีต ารวจจะต้องกล่าว
ขอ้ความดงัต่อไปน้ี “ผม/ดิฉนั มีความสงสัยวา่คุณขบัข่ียานพาหนะในขณะท่ีเมา ดงันั้นผม/ดิฉนัจะ
ขอตรวจวดัระดบัแอลกอฮอลท์างลมหายใจของคุณ ณ ท่ีน้ี หากคุณปฏิเสธไม่ใหค้วามร่วมมือในการ
ตรวจวดั คุณจะถูกฟ้องร้องและด าเนินคดีตามกฎหมายต่อไป” 
  2) การตรวจสอบผู ้ข ับข่ีว่ามีความบกพร่องหรืออยู่ในสภาพท่ีไม่พร้อมขับ ข่ี  
(Preliminary Impairment Test) วิธีการน้ีสามารถด าเนินการได้โดยการสังเกตอาการและปฏิกิริยา
การตอบสนองทางร่างกายของผูท่ี้ขบัข่ียานพาหนะ 
  3) การตรวจสอบหาสารเสพติดเบ้ืองตน้ (Preliminary Drug Test) ด าเนินการโดยการ
ตรวจวดัจากเหง่ือหรือน ้าลายดว้ยเคร่ืองมือท่ีไดรั้บการรับรองและอนุมติั 
 ในการด าเนินการตรวจวดันั้น เจา้หน้าท่ีต ารวจต้องสวมเคร่ืองแบบในการปฏิบติังาน 
ยกเวน้ในกรณีท่ีมีการเกิดอุบติัเหตุ เจ้าหน้าท่ีต ารวจอาจสวมใส่หรือไม่สวมใส่เคร่ืองแบบก็ได้           
ในกรณีท่ีไม่มีใครยอมรับวา่เป็นผูข้บัข่ียานพาหนะ เจา้หนา้ท่ีต ารวจมีอ านาจหนา้ท่ีตามกฎหมายพี่
จะท าการตรวจวดัระดบัแอลกอฮอล์ของผูท่ี้อาศยัมาในฐานะดงักล่าวมากกว่า 1 คนก็ได ้ภายหลงั
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จากท่ีมีการตรวจวดัเบ้ืองตน้แลว้และพบว่าผลการทดสอบเป็นบวก เจา้หน้าท่ีจะท าการตรวจสอบ
ความบกพร่องหรือสภาพท่ีไม่พร้อมในการขบัข่ีของบุคคลนั้น หรือการตรวจสอบหาสารเสพติด
อยา่งอ่ืน อยา่งไรก็ดี เจา้หนา้ท่ีต ารวจตอ้งมีคุณสมบติัตามกฎหมายและมีเคร่ืองมือให้พร้อมในการ
ปฏิบติังาน ณ เวลานั้น เม่ือมีหลกัฐานชดัเจนว่าผูข้บัข่ีไดท้  าการขบัข่ีขณะมีอาการมึนเมา เจา้หน้าท่ี
ดบัพิจารณาด าเนินการจบักุมตามกฎหมายแลว้ท าการตรวจวดัซ ้ าอีกคร้ัง เพื่อใชเ้ป็นหลกัฐานในทาง
คดีต่อไป 
 ในกรณีท่ีผูข้บัข่ีปฏิเสธการตรวจวดัแอลกอฮอล์ เจา้หนา้ท่ีต ารวจตอ้งแจง้ให้ผูข้บัข่ีทราบ
ถึงโทษและกระบวนการด า เนินการทางกฎหมายให้กับผู ้ข ับข่ียานพาหนะได้ทราบ และ                        
ให้ด าเนินการจบักุมผูข้บัข่ีนั้นหากตอ้งสงสัยวา่เมาแลว้ขบั หลงัจากนั้นควรด าเนินการตรวจวดัดว้ย
วิธีการวดัจากเลือดหรือปัสสาวะ แต่หากไม่มีขอ้สงสัยวา่บุคคลนั้นเมาแลว้ขบั เจา้หนา้ท่ีต ารวจก็ไม่
สามารถด าเนินการจบักุมไดแ้ละจ าตอ้งปล่อยผูข้บัข่ีคนนั้นไป 
 ภายหลังจากท่ี เจ้าหน้า ท่ีต ารวจตรวจสอบหลักฐานและพยานจนเพียงพอแล้ว                                 
ก็จะด าเนินการส่งฟ้องแก่ศาล ใหศ้าลท าการพิจารณาตดัสินคดีต่อไป ซ่ึงผูถู้กจบักุมจะถูกลงโทษใน
กรณีต่างๆ ดงัท่ีกล่าวไวข้า้งตน้ 

ตารางท่ี 1 ความแตกต่างของเกณฑ์ปริมาณแอลกอฮอล์ในร่างกายของประเทศไทยเทียบกับ
ต่างประเทศ 

ประเทศ เกณฑ์ปริมาณแอลกอฮอล์ในร่างกาย 
ประเทศไทย ปริมาณแอลกอฮอลใ์นเลือดเกินกวา่ 50 มิลลิกรัมเปอร์เซ็นต ์
มลรัฐแคลิฟอร์เนีย ปริมาณแอลกอฮอลใ์นเลือดตอ้งไม่เกิน 0.08 กรัม/100 มิลลิลิตร 

มลรัฐนิวยอร์ก ปริมาณแอลกอฮอลใ์นเลือดตอ้งไม่เกิน 0.08 กรัม/100 
มิลลิลิตร 

มลรัฐนิวยอร์ก ปริมาณแอลกอฮอลใ์นเลือด 0.02 กรัม/100 มิลลิลิตร ข้ึนไป 
มลรัฐนิวเซาทเ์วลส์ ปริมาณแอลกอฮอลใ์นเลือด 0.02 กรัม/100 มิลลิลิตร ข้ึนไป 
ประเทศองักฤษ ปริมาณแอลกอฮอลใ์นลมหายใจเกินกวา่ 35 ไมโครกรัม/ 100 มิลลิลิตร 

ปริมาณแอลกอฮอลใ์นเลือดเกินกวา่ 80 มิลลิกรัม/ 100 มิลลิลิตร 
ปริมาณแอลกอฮอลใ์นปัสสาวะเกินกวา่ 107 มิลลิกรัม/ 100 มิลลิลิตร 
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 3.4.3 มาตรการในการลงโทษการขับข่ีระหว่างเมาสุราของประเทศฝร่ังเศส  
 วิวฒันาการของโทษทางอาญาในกฎหมายฝร่ังเศสเกิดข้ึนอยู่ตลอดเวลา ทั้งในเร่ืองของ
วตัถุประสงค์และแนวคิดในการลงโทษ ประเภทของโทษและการก าหนดชั้นของโทษ ซ่ึงแต่เดิม
การก าหนดโทษตามประมวลกฎหมายอาญาของฝร่ังเศสฉบบัปี ค.ศ. 1810 ก็เหมือนโทษท่ีก าหนด
ไวใ้นประเทศต่างๆ กล่าวคือ มีทั้งโทษประหารชีวิต จ  าคุก กกัขงั ปรับ ริบทรัพยสิ์น โดยสลบัโทษ
ประหารชีวิตนั้นประมวลกฎหมายอาญาฝร่ังเศส ค.ศ. 1810 (ปัจจุบนัถูกยกเลิกไปแลว้ทั้งฉบบัโดย
ประกาศใช้ประมวลกฎหมายอาญาฉบับใหม่ ค.ศ. 1993 แทน)  มาตรา 12 บัญญัติเอาไว้ว่า                      
“ผูต้อ้งโทษประหารชีวิตให้น าไปตดัศีรษะ” นอกจากน้ีแลว้การลงโทษยงัมีลกัษณะของการทารุณ
โหดร้ายดว้ยการกระท าทรมานต่อเน้ือตวัร่างกายของผูก้ระท าความผดิ ไม่วา่จะเป็นการล่ามโซ่ การ
ตีตรวน การตดัขอ้มือ รวมไปถึงการบงัคบัให้ท างานและการเนรเทศ วธีิการลงโทษประหารชีวิตใน
ประเทศฝร่ังเศสแต่เดิมส าหรับความผิดร้ายแรงนั้น มีวิธีการลงโทษท่ีทารุณโหดร้ายเป็นอยา่งมาก 
เช่น การผูกแขนขาผูต้อ้งโทษติดกบัมา้ 4 ตวั แลว้บงัคบัให้มา้ดึงร่างของผูก้ระท าความผิดจนขาด
ออกจากกนั ส าหรับความผิดฐานประทุษร้ายต่อองค์พระมหากษตัริย ์ หรือการเผาทั้งเป็นส าหรับ
ผูก้ระท าความผิดฐานดูหม่ินหรือลบหลู่ส่ิงศกัด์ิสิทธ์ิ เป็นตน้ ซ่ึงต่อมาในช่วงคริสต์ศตวรรษท่ี 18  
ไดมี้การพฒันาแนวคิดของทฤษฎีการลงโทษทางอาญาและทฤษฎีอาชญาวิทยาในทวีปยุโรปกนัเป็น
อยา่งมาก โดยท่ีไดรั้บอิทธิพลมาจากแนวคิดของระบอบเสรีนิยมและการคุม้ครองสิทธิมนุษยชน ท า
ให้มีผลกระทบต่อวิวฒันาการของระบบการลงโทษในกฎหมายประเทศฝร่ังเศส เฉกเช่นเดียวกบั
ประเทศอ่ืนๆในทวปียโุรป26 
 อตัราโทษท่ีก าหนดไวใ้นประมวลกฎหมายอาญาประเทศฝร่ังเศสนั้น มีความสัมพนัธ์กบั
การแบ่งประเภทความผิดอย่างชัดเจน ประเทศฝร่ังเศสเป็นประเทศท่ีมีการแบ่งประเภทความผิด
อาญาไวอ้ยา่งมีเอกลกัษณ์และเป็นระบบระเบียบ ซ่ึงเรียกวา่ การแบ่งประเภทความผิดแบบไตรภาค 
(Tripartite Classification) โดยจะแบ่งประเภทของความผิดออกเป็น 3 กลุ่มใหญ่ๆดว้ยกนั ต่างกบั
ระบบการแบ่งประเภทความผิดของประเทศส่วนใหญ่ ท่ีแบ่งประเภทของความผิดแบบทวิภาค 
(Bipartite Classification) ประเภทความผิดท่ีประมวลกฎหมายอาญาฝร่ังเศสแบ่งออกเป็นไตรภาค      
มีดงัต่อไปน้ี 
  1) ความผดิอุกฤษฎโ์ทษ (Les Crimes) 
  2) ความผดิมชัฌิมโทษ (Les Délits) 
  3) ความผดิลหุโทษ (Les Contraventions) 
                                                           
26 อุทยั อาทิเวช. (2546). โทษในกฎหมายอาญาฝร่ังเศส. เอกสารประกอบการพิจารณาร่างพระราชบญัญติัแก้ไข
เพ่ิมเติมประมวลกฎหมายอาญา) (ฉบบัท่ี 16). หนา้ 1. 
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 ลักษณะของการแบ่งประเภทความผิดอาญาในประมวลกฎหมายอาญาของประเทศ
ฝร่ังเศส นอกจากจะท าใหส้ามารถท่ีจะจดักลุ่มประเภทความผิดตามความร้ายแรงของโทษอยา่งเป็น
ระเบียบแลว้ ยงัมีความสัมพนัธ์อยา่งสอดคลอ้งกบัการด าเนินกระบวนวิธีพิจารณาคดีของเจา้หนา้ท่ี
ในกระบวนการยุติธรรมทางอาญา ตั้งแต่ชั้นเจา้หน้าท่ีต ารวจ พนกังานสอบสวน พนกังานอยัการ 
รวมไปถึงศาล การแบ่งกลุ่มประเภทความผิดแบบไตรภาคดงักล่าวนั้น ท าให้ผูศึ้กษากฎหมายอาญา
ของประเทศฝร่ังเศส สามารถท่ีจะทราบไดท้นัทีเม่ือดูอตัราโทษส าหรับความผิดฐานใดฐานหน่ึงวา่ 
ความผิดฐานนั้นจะจดัอยู่ในกลุ่มประเภทความผิดอุกฤษฎ์โทษ มชัฌิมโทษ หรือลหุโทษ และ
สามารถทราบไดท้นัทีว่าการด าเนินคดีดงักล่าวจะตอ้งเร่ิมตน้ท่ีใคร และมีกระบวนการด าเนินคดี
อย่างไร ศาลใดเป็นศาลท่ีมีอ านาจพิจารณาคดีดงักล่าว และกระบวนการพิจารณาคดีในศาลเป็น
อยา่งไร ดงันั้นการศึกษาล าดบัชั้นของโทษในกฎหมายฝร่ังเศส จึงตอ้งเร่ิมตน้ศึกษาถึงขอบเขตของ
ความผิดแต่ละประเภทก่อนวา่ มีขอบเขตกวา้งครอบคลุมถึงโทษประเภทใดบา้ง และมีความรุนแรง
ของโทษมากนอ้ยเพียงใด27  
  1) ความผดิอุกฤษฏโ์ทษ (Les Crimes) 
  ตามประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศส ค.ศ. 1993 มาตรา 131-1 ได้แก่ 
ความผดิท่ีมีบทระวางโทษดงัต่อไปน้ี28  
   1) จ  าคุกตลอดชีวติหรือกกัขงัตลอดชีวติ 
   2) จ  าคุกหรือกกัขงั 30 ปี 
   3) จ  าคุกหรือกกัขงั 20 ปี 
   4) จ  าคุกหรือกกัขงั 15 ปี 
  ระยะเวลาจ าคุกหรือระยะเวลาในการกกัขงัส าหรับความอุกฤษฎ์โทษท่ีต ่าท่ีสุดถูก
ก าหนดไวท่ี้  15 ปี  
  เม่ือพิจารณาอตัราโทษท่ีก าหนดไวส้ าหรับความผิดท่ีจดัอยู่ในประเภทของความผิด
อุกฤษฎ์โทษแล้ว จะเห็นได้ว่าโทษสูงสุดท่ีก าหนดเอาไวใ้นประมวลกฎหมายอาญาฝร่ังเศส คือ      
โทษจ าคุกตลอดชีวิตหรือกกัขงัตลอดชีวิต ไม่มีโทษประหารชีวิตอีกต่อไปดงัท่ีไดก้ล่าวไวแ้ลว้ใน
ตอนตน้ 
  โทษจ าคุกและโทษกกัขงัตามประมวลกฎหมายอาญาฝร่ังเศสจดัเป็นโทษทางอาญา
เพียงประเภทเดียวท่ีมีลกัษณะเฉพาะของการลงโทษทางอาญา โทษจ าคุก (La Réclusioncriminelle) 
นั้น เป็นโทษท่ีก าหนดไวส้ าหรับความผิดอุกฤษฎ์โทษทัว่ไป ส่วนโทษกกัขงั (La Détentioncriminelle) 
                                                           
27 อุทยั อาทิเวช. อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 26. หนา้ 1. 
28 อุทยั อาทิเวช. อา้งแลว้เชิงอรรถท่ี 26. หนา้ 1. 
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เป็นโทษท่ีก าหนดเอาไวส้ าหรับความผิดอุกฤษฎ์โทษทางการเมือง โดยมีขอ้สังเกตการแบ่งแยกความ
แตกต่างระหว่างโทษจ ากดัเสรีภาพส าหรับความผิดอุกฤษฎ์โทษทัว่ไปกบัความอุกฤษฏ์โทษทาง
การเมืองนั้น จะมีเฉพาะแต่ความผิดประเภทอุกฤษฏ์โทษเท่านั้น ส่วนความผิดมชัฌิมโทษนั้น จะ
ไม่ไดแ้บ่งแยกลกัษณะของโทษดงักล่าวเอาไว ้โทษจ ากดัเสรีภาพส าหรับความผดิมชัฌิมโทษ มีเพียง
ประเภทเดียว คือ โทษจ าคุก (L’emprisonnement) 
  ประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศสมาตรา 131-1 วรรคแรก จะแบ่งล าดบัชั้น
ของโทษจ าคุกหรือกกัขงัไวเ้ป็น 4 ล าดบั แต่ในวรรคท่ี 2 ของมาตราดงักล่าว ก็ไดก้  าหนดระยะเวลา
จ าคุกหรือกกัขงัส าหรับความผิดอุกฤษฏ์โทษท่ีต ่าท่ีสุดเอาไว ้10 ปี กฎหมายให้ศาลลูกขุน ((La 
Courd’assises) มีอ านาจพิพากษาลงโทษจ าคุกหรือกกัขงัจ าเลยต ่ากว่า 15 ปีได้ โดยให้ข้ึนอยู่กับ
พฤติกรรมของการกระท าความผิด แปลอตัราโทษจ าคุกหรือกกัขงัท่ีต ่าท่ีสุด ท่ีอยู่ในเกณฑ์ของ
ความผิดอุกฤษฏ์โทษคือ 10 ปี อตัราโทษจ าคุกหรือกกัขงัของความผิดอุกฤษฎ์โทษดงักล่าว จะ
เท่ากบัอตัราโทษจ าคุกสูงสุดของความผิดมชัฌิมโทษ ดงัท่ีไดบ้ญัญติัไวใ้นประมวลกฎหมายอาญา
ฝร่ังเศสมาตรา 131-4 นอกจากโทษจ าคุกและโทษกกัขงัแลว้ ยงัมีโทษปรับและโทษเสริมอย่างใด
อย่างหน่ึงหรือหลายอย่างตามท่ีบญัญติัไวใ้นมาตรา 131-10 ด้วย ซ่ึงศาลลูกขุนสามารถพิพากษา
ลงโทษดงักล่าวแก่จ าเลยควบคู่ไปกบัโทษจ าคุกหรือกกัขงัก็ได ้
  2) โทษปรับส าหรับความอุกฤษฎโ์ทษ 
  ประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศส มาตรา 131-2 บญัญติัเอาไวว้า่ แมศ้าลจะ
ลงโทษจ าคุกและกกัขงัส าหรับความผิดอุกฤษฏ์โทษแลว้ ก็ไม่ตอ้งห้ามศาลในการท่ีจะลงโทษปรับ
หรือโทษเสริมอยา่งใดอยา่งหน่ึงหรือหลายอยา่งดงัท่ีไดบ้ญัญติัไวใ้นมาตรา 131-10 
  แต่อย่างไรก็ดี เป็นท่ีน่าสังเกตว่าในประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศส 
มาตรา 131-1 นั้น ไดบ้ญัญติัเอาไวแ้ต่เพียงโทษจ าคุกส าหรับความผิดอุกฤษฎ์โทษ แต่ไม่ไดก้ล่าวถึง
โทษปรับเลย ซ่ึงต่างกบับทบญัญติัในประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศส มาตรา 131-3 
โทษท่ีก าหนดไวส้ าหรับความผิดมชัฌิมโทษ มีทั้งโทษกลบัและโทษแทนท่ีหรือโทษเสริมอ่ืนๆดว้ย 
นอกจากน้ีแล้วยงัมีบทบญัญติั ซ่ึงก าหนดความผิดอุกฤษฎ์โทษและก าหนดโทษไวแ้ต่เพียงโทษ
จ าคุกเท่านั้น โดยไม่ไดก้  าหนดค่าปรับเอาไวด้ว้ย 
  ยกตวัอยา่งเช่น ความผิดฐานประทุษร้ายต่อร่างกาย (Les Violences) ซ่ึงเป็นเหตุให้ถึง
แก่ความตายโดยไม่มีเจตนาฆ่า ตามประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศสมาตรา 222-7 
กฎหมายไดก้ าหนดโทษจ าคุกไวไ้ม่เกิน 15 ปี ซ่ึงเป็นความอุกฤษฎ์โทษ แต่ไม่ไดก้  าหนดโทษปรับ
ไว ้ต่างกันกับความผิดฐานประทุษร้ายต่อร่างกายซ่ึงเป็นเหตุให้ทุพพลภาพตาม มาตรา 222-9 
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กฎหมายไดก้ าหนดโทษจ าคุกไวไ้ม่เกิน 10 ปี ซ่ึงเป็นความผิดมชัฌิมโทษ และไดก้ าหนดโทษปรับ
ไวไ้ม่เกิน 150,000 ยโูร 
  กรณีท่ีกล่าวมาขา้งตน้ถือเป็นช่องวา่งของประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศส
ฉบบัปัจจุบนั เพราะโดยหลกัการแลว้ หากปรากฏวา่การกระท าความผดิในลกัษณะอยา่งเดียวกนั แต่
ผลของการกระท าความผิดมีความร้ายแรงต่างกนั ถา้กฎหมายก าหนดโทษปรับส าหรับการกระท า
ความผดิซ่ึงเกิดผลร้ายแรงนอ้ยกวา่ไวด้ว้ยแลว้ ก็เป็นการสมควรท่ีจะก าหนดโทษปรับไวส้ าหรับการ
กระท าความผิดในลกัษณะเดียวกนั ซ่ึงมีผลร้ายแรงมากกวา่เอาไวด้ว้ยเช่นกนั เพราะมิฉะนั้นแลว้ ก็
จะกลายเป็นวา่ศาลไม่สามารถท่ีจะลงโทษปรับผูก้ระท าความผดิตามประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 
222-7 ทั้งท่ีผลของการกระท าความผิดท่ีเกิดข้ึนร้ายแรงกวา่ผลท่ีเกิดจากการกระท าผิดตามประมวล
กฎหมายอาญา มาตรา 222-9  ซ่ึงไดก้ าหนดโทษปรับเอาไวด้ว้ย 
  3) โทษเสริมส าหรับความผิดอุกฤษฏ์โทษ (Les Peines complémentai-res) ส าหรับ
โทษเต็มท่ีบญัญติัไวใ้นประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 131-10 นั้นเป็นโทษท่ีก าหนดไวส้ าหรับ
ผูก้ระท าความผดิท่ีเป็นบุคคลธรรมดา คือ 
   3.1) การหา้ม การริบ การลบลา้ง หรือการถอนสิทธิ 
   3.2) ค  าสั่งใหรั้กษาพยาบาลหรือการก าหนดหนา้ท่ีใหก้ระท าการ 
   3.3) ค  าสั่งหา้มเคล่ือนยา้ยหรือการริบวตัถุส่ิงของ 
   3.4) ปิดสถานประกอบการ 
   3.5) ให้ปิดประกาศค าวินิจฉัยของศาล หรือเผยแพร่โดยส่ือหนังสือพิมพ์หรือ
วธีิการส่ือสารทางวทิยโุทรทศัน์ 
  4) ตวัอยา่งฐานความผดิท่ีอยูใ่นกลุ่มความผดิอุกฤษฏโ์ทษ 
  ความผิดท่ีจดัอยู่ในประเภทของความผิดอุกฤษฏ์โทษนั้น โดยส่วนใหญ่แลว้จะเป็น
ความผดิท่ีอยูใ่นภาคความผดิวา่ดว้ยความผดิอุกฤษฏโ์ทษท่ีกระท าต่อบุคคล ไดแ้ก่ 
   4.1) ความผิดฐานฆ่าลา้งเผา่พนัธ์ุ ตามประมวลกฎหมายอาญาฝร่ังเศส มาตรา 211-
1  มีอตัราโทษจ าคุกตลอดชีวติ 
   4.2) ความผิดต่อมนุษยชาติ ตามประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศส 
มาตรา 212-1  มีอตัราโทษจ าคุกตลอดชีวติ 
   4.3) ความผิดฐานฆ่าผูอ่ื้น ตามประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศส มาตรา 
221-1 มีอตัราโทษจ าคุก 30 ปี แลว้ถา้มีพฤติการณ์แห่งคดีท่ีท าใหโ้ทษหนกัข้ึนตามประมวลกฎหมาย
อาญาของประเทศฝร่ังเศส มาตรา 221-2 วรรคแรก กล่าวคือ การฆาตกรรมท่ีกระท าก่อนใน
ขณะเดียวกนัหรือภายหลงัการกระท าความผดิอุกฤษฏโ์ทษอ่ืน ตอ้งระวางโทษจ าคุกตลอดชีวติ 
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   4.4) ความผดิฐานฆ่าผูอ่ื้นท่ีตอ้งรับโทษหนกัข้ึนอนัเน่ืองมาจากสถานะของบุคคลท่ี
ถูกกระท า ไดแ้ก่ การฆาตกรรมเด็กอายุไม่เกิน 15 ปี การฆาตกรรมบุพการีตามกฎหมายหรือตาม
ความเป็นจริงหรือบิดามารดาบุญธรรม บุคคลผูอ่้อนแออนัเน่ืองมาจากอายุ โรค ความพิการ ความ
บกพร่องทางร่างกายหรือจิตใจ ผูมี้ครรภ ์ผูพ้ิพากษา ลูกขนุ ทนายความ ทหาร เจา้พนกังาน เจา้หนา้ท่ี
ต ารวจ เจา้หนา้ท่ีราชทณัฑ ์เป็นตน้ ตอ้งระวางโทษจ าคุกตลอดชีวติ  
  โทษทางเลือกส าหรับความผดิมชัฌิมโทษ ไดเ้กิดข้ึนมาตั้งแต่ท่ีมีการรัฐบญัญติัฉบบัลง
วนัท่ี 11 กรกฎาคม ค.ศ. 1975  โดยมีวตัถุประสงคเ์พื่อท่ีจะใชโ้ทษประเภทน้ีในการลงโทษแทนโทษ
จ าคุกระยะสั้น ฉะนั้นโทษทางเลือกจึงเป็นโทษท่ีมีรูปแบบพิเศษจากโทษหลกัอนัเป็นโทษดั้งเดิม
ทัว่ไป โดยรูปแบบของโทษประเภทน้ีก็คือ การหา้มหรือการจ ากดัสิทธิต่างๆของผูท่ี้กระท าความผิด 
ต่อมาเม่ือได้มีการประกาศใช้รัฐบัญญัติฉบับลงวนัท่ี 10 มิถุนายน ค.ศ. 1983 ได้มีการบัญญัติ
ประเภทของโทษทางเลือกให้สมบูรณ์โดยแกไ้ขเพิ่มเติมโทษใหม่ๆเขา้ไปอีก คือ การท างานบริการ
สาธารณะและโทษปรับรายวนั และต่อมาเม่ือไดมี้การประกาศใชป้ระมวลกฎหมายอาญาฉบบัใหม่
เม่ือปี ค.ศ. 1993 แลว้ โทษทางเลือกก็ปรากฏอยู่ในประมวลกฎหมายอาญามาตรา 131-3 (3) - (5) 
โดยมีเน้ือหาดงัน้ี 
   1) มาตรา 131-3 (3)  โทษปรับรายวนั (Le Jour-Amende)  เป็นโทษท่ีมีการใช้ใน
ต่างประเทศมาก่อนแล้ว เช่น ประเทศเยอรมนั เป็นตน้ ก่อนท่ีประเทศฝร่ังเศสจะน ามาปรับใช้ 
หลงัจากท่ีไดมี้การศึกษาถึงขอ้ดีและขอ้เสียเก่ียวกบัการใชโ้ทษดงักล่าวมาแลว้ ประเทศฝร่ังเศสไดมี้
การน าโทษปรับรายวนัมาใชใ้นกฎหมายฝร่ังเศส โดยรัฐบญัญติัฉบบัลงวนัท่ี 10 มิถุนายน ค.ศ. 1983 
ในขณะนั้นวตัถุประสงคข์องการใชโ้ทษปรับรายวนันั้นมีไวเ้พื่อท่ีจะเป็นโทษท่ีใชแ้ทนท่ีโทษจ าคุก 
ซ่ึงมีผลเท่ากบัวา่เม่ือศาลจะพิพากษาลงโทษปรับรายวนัแลว้ ศาลก็ไม่สามารถท่ีจะลงโทษจ าคุกและ
โทษปรับธรรมดาแก่ผูก้ระท าความผดิไดอี้ก อยา่งไรก็ดี ตามรัฐบญัญติัเก่ียวกบัการสัญจรทางหลวง
ฉบบัลงวนัท่ี 10 กรกฎาคม ค.ศ. 1987 ไดก้ าหนดให้โทษปรับรายวนัเป็นโทษเสริมส าหรับความผดิ
ท่ีไดบ้ญัญติัไวใ้นประมวลกฎหมายทางหลวง (Code de la Route) ต่อมาเม่ือมีการปฏิรูปประมวล
กฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศส ฝ่ายนิติบญัญติัไดก้ าหนดเง่ือนไขในการใชโ้ทษปรับรายวนัใหม่ 
โดยโทษปรับรายวนัไดก้ลายเป็นโทษเสริมทัว่ไป (Unepeinecomplémentairegénérale) แลว้โทษท่ี
สามารถใชแ้ทนท่ีโทษปรับไดต้ามท่ีบญัญติัไวใ้นประมวลกฎหมายอาญาฝร่ังเศส ตามมาตรา 131-5 
และ 131-25 กล่าวคือ ตามหนงัสือเวียนว่าดว้ยแนวทางการบงัคบัใช้ประมวลกฎหมายอาญา (La 
circulaired’application du Code p. 44) ไดอ้นุญาตให้ผูพ้ิพากษาสามารถท่ีจะลงโทษจ าคุกและโทษ
ป รับร า ย ว ัน ไปพ ร้อมๆกัน ได้  ท า ให้ โทษป รับร า ย ว ัน มี ฐ านะ เ ป็ น โทษหลัก ทั่ ว ไ ป 
(Unepeineprincipalegénérale) ในกรณีดงักล่าวและไม่มีฐานะเป็นโทษแทนท่ีโทษจ าคุกอีกต่อไป 
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(ประมวลกฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศส มาตรา 131-5)  ลกัษณะของโทษปรับรายวนัเป็นโทษ
ปรับท่ีใหศ้าลใชดุ้ลพินิจในการก าหนดจ านวนค่าปรับในแต่ละวนั โดยสารจะตอ้งค านึงถึงฐานะทาง
เศรษฐกิจและภาระความรับผิดชอบของจ าเลย ซ่ึงจะตอ้งไม่เกิน 300 ยูโรต่อ 1 วนั และการก าหนด
จ านวนวนัท่ีจะตอ้งรับโทษปรับดงักล่าวจะตอ้งค านึงถึงพฤติการณ์แวดลอ้มแห่งการกระท าความผิด 
แต่ตอ้งไม่เกิน 360 วนั ตามประมวลกฎหมายอาญาประเทศฝร่ังเศส มาตรา 131-5  ยกตวัอยา่งเช่น 
จ าเลยถูกลงโทษปรับรายวนั 30 ยูโรต่อ 1 วนั เป็นระยะเวลา 100 วนั เม่ือส้ินสุดระยะเวลาท่ีศาล
ก าหนดเอาไวแ้ลว้ จ  านวนเงินทั้งหมดท่ีด าเนินตอ้งจ่ายจะเป็นเงินรวมทั้งส้ิน 3,000 ยูโร อยา่งไรก็ดี 
จ  านวนเงินค่าปรับทั้งหมดท่ีศาลก าหนดไวส้ าหรับโทษปรับรายวนัจะตอ้งไม่เกินจ านวนเงินสูงสุด
ของค่าปรับต่อวนัคือ 300 ยูโร เม่ือคืนไดจ้  านวนวนัสูงสุดของโทษปรับรายวนัคือ 360 วนั จะได้
เท่ากบั 108,000 ยูโร เป็นตน้ ประโยชน์ของโทษปรับรายวนันั้น ก็เพื่อท่ีจะให้ศาลสามารถก าหนด
จ านวนเงินของค่าปรับใหส้อดคลอ้งกบัสถานะทางเศรษฐกิจของจ าเลยได ้ 
  2) มาตรา 131-3 (4)  โทษท างานบริการสาธารณะ (Le Travail D’intérêtgénéral) เป็น
โทษท่ีไดมี้การน ามาใช้โดยรัฐบญัญติัฉบบัลงวนัท่ี 10 มิถุนายน ค.ศ. 1983 เช่นเดียวกบัโทษปรับ
รายวนั เป็นโทษท่ีก าหนดไวส้ าหรับเป็นโทษแทนท่ีโทษจ าคุกตามท่ีได้บัญญัติไวใ้นประมวล
กฎหมายอาญาของประเทศฝร่ังเศส มาตรา 131-8 สารใดใชโ้ทษดงักล่าวแทนโทษจ าคุกเป็นจ านวน
ไม่น้อย เน่ืองจากโทษการท างานบริการสาธารณะนั้นมีวตัถุประสงค์เพื่อใช้แทนการลงโทษหลกั 
ดงันั้นแลว้ นอกจากประมวลกฎหมายอาญาประเทศฝร่ังเศส มาตรา 131-9 วรรคแรก จะห้ามการ
ลงโทษท างานบริการสาธารณะพร้อมกับโทษจ าคุกแล้ว ยงัห้ามการลงโทษการท างานบริการ
สาธารณะพร้อมกบัการลงโทษอ่ืนๆในคราวเดียวกนัอีกดว้ย ดงัน้ี 
   1) โทษหา้มหรือจ ากดัสิทธิของผูก้ระท าความผดิ 
   2) โทษปรับ 
   3) โทษปรับรายวนั 
  ระยะเวลาของโทษการท างานบริการสาธารณะนั้นไดถู้กก าหนดเอาไวว้า่จะต ่ากวา่ 40 
ชัว่โมงไม่ได ้แต่ก็หา้มเกินกวา่ 200 ชัว่โมง ระยะเวลาการท างานดงักล่าวจะตอ้งอยูภ่ายใตก้รอบเวลา
ท่ีศาลก าหนดเอาไว ้แต่ระยะเวลาดงักล่าวตอ้งไม่เกินกวา่ 18 เดือน  
  3) มาตรา 131-3 (5) โทษหา้มหรือจ ากดัสิทธิตามท่ีบญัญติัไวใ้นมาตรา 131-6 ประมวล
กฎหมายอาญาฝร่ังเศส ได้บัญญัติโทษห้ามหรือจ ากัดสิทธิขอผูก้ระท าความผิดไวจ้  านวน 11 
ประการดว้ยกนั เรียงตามล าดบัความหนกัเบา ซ่ึงเกือบคร่ึงหน่ึงของโทษดงักล่าวมีผลกระทบโดย
ทางตรงหรือโดยทางออ้มต่อสิทธิมนุษยชนท่ีส าคญัอยา่งยิง่ในโลกยคุปัจจุบนั นัน่ก็คือ การหา้มขบัข่ี
ยานพาหนะ โทษหา้มหรือจ ากดัสิทธิของผูก้ระท าความผดิมีจ านวน 11 ประการดงัต่อไปน้ี 
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   1) การพบัใบอนุญาตขบัข่ีเป็นระยะเวลาไม่เกิน 5 ปี 
   2) การหา้มขบัข่ียานพาหนะบางประเภทเป็นระยะเวลาไม่เกิน 5 ปี 
   3) การยกเลิกใบอนุญาตขบัข่ีและการห้ามร้องขอให้ออกใบอนุญาตขบัข่ีใหม่เวลา
ไม่เกิน 5 ปี 
   4) การริบยานพาหนะไม่วา่จะหน่ึงหรือหลายรายการของผูก้ระท าความผิด 
   5) การหา้มเคล่ือนยา้ยยานพาหนะหน่ึงหรือหลายรายการของผูก้ระท าความผิดเป็น
ระยะเวลาไม่เกิน 1 ปี 
   6) การห้ามยึดถือหรือพกพาอาวุธท่ีตอ้งไดรั้บอนุญาตเป็นระยะเวลาไม่น้อยกวา่ 5 
ปี 
   7) การริบอาวุธหน่ึงรายการหรือหลายรายการ ซ่ึงถือเป็นกรรมสิทธ์ิหรืออยู่ใน
ความครอบครองของผูถู้กลงโทษ 
   8) การถอนใบอนุญาตล่าสัตวแ์ละการห้ามร้องขอออกใบอนุญาตล่าสัตวฉ์บบัใหม่ 
เป็นระยะเวลาไม่เกิน 5 ปี 
   9) การห้ามสั่งจ่ายเช็คเพื่อการอ่ืน นอกเหนือจากเช็คท่ีได้รับอนุญาตให้ถอนเงิน
โดยผูส้ั่งจ่าย ซ่ึงเป็นผูจ่้าย หรือเช็คท่ีไดรั้บการรับรองและแสดงบตัรจ่ายเงินของธนาคาร 
   10) การเลือกส่ิงของท่ีมีไวห้รือมีความมุ่งหมายท่ีจะใชใ้นการกระท าความผดิ หรือ
ส่ิงของท่ีได้มาจากการกระท าผิด อย่างไรก็ดี การรับส่ิงของดังกล่าวไม่อาจกระท าได้หากเป็น
ความผดิมชัฌิมโทษเก่ียวกบัการพิมพ ์(Le délit de presse) 
   11) การหา้มประกอบกิจกรรมทางวชิาชีพหรือสังคมเป็นระยะเวลาไม่เกิน 5 ปี และ
หากปรากฏว่าส่ิงอ านวยความสะดวกต่างๆท่ีใช้ในกิจกรรมดงักล่าว ถูกจงใจใช้ส าหรับเตรียมการ
หรือกระท าความผิด แต่การห้ามดงักล่าวไม่บงัคบัใชส้ าหรับการปฏิบติัภารกิจท่ีมาจากการเลือกตั้ง 
(Mandatélectif) หรือในความรับผิดชอบของสหภาพ รวมไปถึงในกรณีท่ีเป็นความผิดมชัฌิมโทษ
เก่ียวกบัการพิมพ ์
  โทษเสริม(Les peinescomplémentaires) ส าหรับความผิดมชัฌิมโทษ ตามท่ีไดบ้ญัญติั
ไวใ้นประมวลกฎหมายอาญา มาตรา 131-10  ซ่ึงเป็นโทษท่ีก าหนดไวส้ าหรับผูก้ระท าความผิดท่ี
เป็นบุคคลธรรมดานั้นมีดงัต่อไปน้ี 
   1) การหา้ม การริบ การลบลา้ง หรือการถอนสิทธิ 
   2) ค  าสั่งใหรั้กษาพยาบาลหรือการก าหนดหนา้ท่ีใหก้ระท า 
   3) หา้มเคล่ือนยา้ยหรือการริบวตัถุส่ิงของ 
   4) ปิดสถานประกอบการ 
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   5) ให้ปิดประกาศค าวินิจฉยัของศาลหรือเผยแพร่โดยส่ือหนงัสือพิมพ ์หรือวิธีการ
ส่ือสารทางวทิยโุทรทศัน์ 
  ประเภทของโทษท่ีห้ามหรือจ ากดัสิทธิบางประการท่ีก าหนดไวใ้นมาตรา 131-14  ได้
บญัญติัไวว้่า ส าหรับความผิดลหุโทษชั้นท่ี 5 นั้น ศาลอาจลงโทษท่ีห้ามหรือจ ากัดสิทธิอีกด้วย
ดงัต่อไปน้ี 
   1) การพกัใบอนุญาตขบัข่ีมีก าหนดระยะเวลาไม่เกิน 1 ปี การพบัใบอนุญาตขบัข่ี
ดงักล่าวอาจถูกจ ากดัส าหรับการขบัข่ียานพาหนะท่ีไม่ใช่อนัเน่ืองมาจากการประกอบอาชีพ อยา่งไร
ก็ดี ข้อจ ากัดเช่นว่าน้ีไม่สามารถท่ีจะใช้บังคับได้ในกรณีท่ีเป็นความผิดลหุโทษ ซ่ึงการพับ
ใบอนุญาตขบัข่ีท่ีเป็นโทษเสริมนั้น ไม่ได้จ  ากดัเพียงห้ามการพกัใบอนุญาตขบัข่ีเฉพาะการขบัข่ี
ยานพาหนะท่ีไม่ใช่อนัเน่ืองมาจากการประกอบอาชีพ 
   2) ห้ามเคล่ือนท่ียานพาหนะของผูต้อ้งโทษคนัหน่ึงหรือหลายคนัเป็นระยะเวลาไม่
เกิน 6 เดือน 
   3) ริบอาวุธช้ินใดช้ินหน่ึงหรือหลายช้ิน โดยท่ีผูต้อ้งโทษเป็นเจา้ของหรือเป็นผูท่ี้มี
อ านาจ 
   4) การถอนใบอนุญาตล่าสัตวพ์ร้อมทั้งการห้ามร้องขอให้ออกใบอนุญาตใหม่
ภายในระยะเวลาไม่เกิน 1 ปี 
   5) การหา้มสั่งจ่ายเช็คมีก าหนดระยะเวลาไม่เกิน 1 ปี เวน้แต่เป็นการสั่งจ่ายเช็คเพื่อ
ถอนเงินในบญัชีจากธนาคาร หรือเป็นเช็คท่ีไดรั้บการรับรองและใชเ้ป็นบตัรช าระเงิน 
   6) การริบส่ิงของ ซ่ึงไดใ้ช้หรือเจตนาจะใช้ในการกระท าความผิด หรือส่ิงของท่ี
ได้มาจากการกระท าความผิด อย่างไรก็ตาม การริบส่ิงของนั้นไม่อาจกระท าไดใ้นกรณีความผิด
เก่ียวกบัการพิมพ ์
  มาตรา 131-16  ในกรณีท่ีกฎกระทรวงลงโทษความผิดลหุโทษใด หากปรากฏว่า
ผูก้ระท าความผดิเป็นบุคคลธรรมดา อาจจะลงโทษเสริมดงัต่อไปน้ีอยา่งใดอยา่งหน่ึงก็ได ้
   1) การพกัใบอนุญาตขบัข่ีท่ีมีก าหนดระยะเวลาไม่เกิน 3 ปี การพบัใบอนุญาตขบัข่ี
ดงักล่าวอาจถูกจ ากดัส าหรับการขบัข่ียานพาหนะซ่ึงไม่ใช่อนัเน่ืองมาจากการประกอบอาชีพ เวน้แต่
วา่กฎกระทรวงไม่มีขอ้จ ากดัเช่นวา่นั้นอยู ่
   2) หา้มยดึถือหรือพกพาอาวธุ พี่ตอ้งไดรั้บอนุญาตเป็นระยะเวลาไม่นอ้ยกวา่ 3 ปี 
   3) ริบอาวธุอยา่งหน่ึงอยา่งใดหรือหลายอยา่ง ซ่ึงเป็นเจา้ของหรือเป็นผูมี้อ  านาจใช ้
   4) การถอนใบอนุญาตล่าสัตว์ พร้อมทั้งห้ามร้องขอให้ออกใบอนุญาตใหม่ใน
ระหวา่งระยะเวลาไม่เกิน 3 ปี 
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   5) การริบส่ิงของ ซ่ึงไดใ้ช้หรือเจตนาจะใช้ในการกระท าความผิด หรือส่ิงของท่ี
ไดม้าจากการกระท าความผดิ 
   6) ห้ามขบัข่ียานยนต์ทางบกบางประเภท รวมทั้งยานยนต์ทางบกซ่ึงไม่ต้องมี
ใบอนุญาตขบัข่ี เป็นระยะเวลาไม่เกิน 3 ปี 
  7) หนา้ท่ีท่ีจะตอ้งเขา้รับการอบรมเพื่อความส านึกถึงความปลอดภยับนทางหลวงจน
ส าเร็จหลกัสูตรดว้ยค่าใชจ่้ายของตวัเอง  
  


